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AnA ONTUMANBHBIX PE3YINBTATOB

bnarogapum Bac 3a Bbibop aaHHoro npogykta AEG. 31oT npogykT 6yneT
BesynpeyHo cnyxuTb Bam gonrue rogsl — BeAb Mbl CO3AAMM €ro C NOMOLLbHO
MHHOBALMOHHbIX TEXHOMOTMI, KOTopble obneryat Bally xw3sHb 1 cosgagyT
ka4ecTBa, KoTopble Bbl He HaiifeTe B NpuBbIYHbIX Npubopax. [oTpaTbTe
HEMHOro BpEMEHU Ha YTeHne, Y4ToBbI NONMy4MTb MakCUManbHY NONb3y OT CBOEY
MOKYMKM.

AKCECCYAPbI 1 PACXOOHbBIE MATEPWUAITBI

B nHTEpHeT-mMarasuHe AEG Bbl cMOXeTe HaiiTu Bce Heobxogumoe Ans Toro,
4TOObI BCe Bawwwu Npubopbl AEG ceepkanu uncToTon 1 pagosanu Bac
6e3oTkasHoit paboToii. Momumo 3Toro, 3neck Bel HalgeTe LWMpOKWiA BbIGOP
akceccyapo, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBMIEHHBIX MO CaMbIM BbICOKUM
CTaHAapTaM, Kak1e TOMbKO MOXHO NPEACTaBUTb — OT NPOCECCUOHANBHOI
KyXOHHOW NOCYAbl 4O NOTKOB [Ns XpaHEHMs! HOXEN, OT AepxaTtenei ByTbinok 4o
MELLKOB Ans AenukaTHoro benes...

ElEEIE]E

lMocetute MHTEpHET-MarasuH no agpecy
www.aeg.com/shop
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B AaHHOM pyKOBOACTBE N0 3KCMMyaTaLum
UCNONb3YIOTCS CIEAYHOLNE CUMBOTbI:

A

BaxHas nHdopmaLms no obecneyeHnto
nM4HON 6e30MacHOCTM M NPeAOTBPALLEHNIO
noBpexzaeHuii npubopa.

(i)

O0Las Hdopmaumsa 1 pekoMeHaaLmm

)

VHdopmaLms no 3aimTe oKpyxatoLLen
cpenpl

I'IpaBo Ha U3MEHEeHNA CoOXpaHAeTCA.



CBefeHus Mo TexHIKe Ge3onacHoCTH

AN CBEJEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

[ina obecneyeHns cobeTBeHHOM 6e30MacHOCTH M NpaBUIbHOW SKCNnyaTauuu npudopa, ne-
peq ero YCTaHOBKOW 1 MEPBLIM UCMOMb30BaHUEM BHUMATENBHO NPOYMTaliTE AaHHOE PyKo-
BOZCTBO, He Nponyckas pekoMeHaaLun 1 npegynpexaeHus. Ytobbl nsbexatb Hexenatens-
HbIX OLLMOOK 1 HECYACTHBIX CAy4YaEB, BaXHO, 4TOObI BCE, KTO MOMb3yeTCs AaHHbIM Nprbo-
poM, NOAPO6HO 03HAKOMMMMCh C ero paboTon v npaBunamm TexHukM 6esonacHocTu. Coxpa-
HWTe HacTosILLee PyKOBOACTBO U B Criyyae npogaxu npubopa unu ero nepegaym B nonb3o-
BaHWe pyromy nuuy nepefaite BMECTE C HUM M JaHHOE PYKOBOLCTBO, YTOBbI HOBBIN MO-
Nb30BaTENb NOMYYMN COOTBETCTBYHOLLYIO MH(OPMALWMIO O NPaBUNBHON SKCMyaTaLuy 1
npaBunax TeXHUKK BeaonacHocTu.

B nHTEpECax Ge3onacHoCTM Nofeit 1 MMyLLEeCTBa cobntopaiiTe Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOALLEeM PYKOBOACTBE, TaK Kak NPpon3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a y6bITKVI, BbI3BaHHbIE HGCOGJ‘I}OAeHMeM yKa3aHHbIX Mep.

besonacHocTb aeTeit u iy ¢ orpaHUy4eHHbIMKU BO3SMOXHOCTAMU

[laHHoe n3genve He NpeAHa3HayYeHo ANs SKCMyaTalmmu uyamu (B TOM Yucre AeTbMM) C
OrpaHNYeHHBIMU (ON3UYECKIMM, CEHCOPHBIMI I YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTSIMM MK C
HEOCTATOYHbIM OMbITOM UMK 3HaHWsIMK Ge3 NPUCMOTPa NWLA, OTBEYaIoLLEro 3a UX Bes-
OMACHOCTb, UNW NOMYYEHUs OT HEFO COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLVIA, MO3BONSIOLLNX UM
BesonacHo akcnnyaTupoBaTh ero.

Heob6xoaumo cneautb 3a TeM, 4Tobbl eTU He urpanm ¢ npubopom.

[epxuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepmanbl B HEAOCTYNHOM Ans aeTeil Mecte. CylecTByeT
OMacHOCTb YAyLIEHWSI.

Ecnu npubop GonbLue He HYXeH, BbIHLTE BUMKY U3 PO3ETKM, 0OPEXbTE LUHYP NUTaHMS
(kak MoxHO bnvske K Npubopy) 1 CHUMUTE ABEPLY, YTOOLI 4ETW, UTpasi, He MOMyYUNH
yAap TOKOM MIK He 3anepnmuch BHyTpY Npubopa.

Ecnu faHHbIA Nprbop (MMetoLmii MarHUTHOE YNINOTHEeHVe ABepLbl) NpeaHasHayeH ans
3aMeHbl CTaporo XOMOANbHIKA C MPYXKUHHBIM 3aMKOM (3aLLENKON) ABEpPLbI UMW KPbILLKW,
nepes yTunnsaumeii cTaporo XonoaunbH1ka 00s13aTensHO BblBEAMTE 3aMOK U3 CTPOSI.
370 NO3BONUT UCKMIOYUTL NPEBPALLEHUE €70 B CMEPTENbHYI0 NOBYLLKY AMs [ETEi.

OGLuve npasuna no TexHUke GesonacHoCTH
1\ BHUMAHVE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS B KOpryce Npubopa unn B mebeni, B KoTo-
PYIO OH BCTPOEH.

Hacroswwumii npubop npegHasHaueH A5is XpaHeH!si POLYKTOB NUTaHWUS U HAMUTKOB B Obi-
TOBbIX YCIOBMSIX, KaK OMKCAHO B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.

He ncnonb3yiTte MexaHuyeckue npucnocobnenns v apyrue cpeactaa Ans YCKOpeHus
npovecca pasMopaxmsaHus.

He ncnonb3yiTe apyrue anekTponpubopsl (HanpuMep, MOPOXEHWLbI) BHYTPW XONoauIb-
HbIX NpUBOPOB, eCI1 NPOU3BOAUTENEM HE JONYCKAETCs BO3MOXKHOCTb TAKOro UCNonb3o-
BaHus.



CBefeHus No TexHIke Ge3onacHocTH

He nonyckaiite NOBPEXAEHUS KOHTYpa XONOAMIbHUKA.

XonogunbHbIii KOHTYP npubopa cogepxuT xnapareHT n3obytaH (R600a) — 6e3BpeaHbIn
ANS OKpYXXaloLLen cpefbl, HO, TEM HE MEHee, OrHeONacHbI NPUPOAHLIN ras.

Mpu TpaHCMOPTUPOBKe W YCTaHOBKe Npubopa cneauTe 3a Tem, YTobbl He AOMYCTUTD Mo-
BPEXAEHIS KOMMOHEHTOB KOHTYPa XONOAUNbHMKA.

B Chny4ae nospexaeHusa KOHTYpa XonoAunbHNKa:
- He ﬂOI'IyCKaﬁTe MCNOJ1b30BAHNA OTKPLITOrO NniameHn U UICTOYHMKOB BO3ropaHnd;
— TWarenbHO NPpoBETPUTE NOMELLEHNE, B KOTOPOM YCTAHOBIEH np|/|60p.

3meHeHWe XxapaKTepucTUK Npubopa 1 BHECEHWE U3MEHEHUIA B €ro KOHCTPYKLMIO conpst-
KEHO C onacHocTb10. JTtoGoe nospesxaeHie kaberns MOXeT NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbl-
KaHWI0, BO3HUKHOBEHMIO NoXapa U/Unu NOPaXeHWIo ANEeKTPUYECKM TOKOM.

BHAMAHUE!
Bo u3beskaHue HecuacTHbIX CryyaeB 3ameHy ioOblX 3MEKTPOTEXHUYECKVX feTanel (WHypa

NUTaHNS, BIATKM, KOMMPECCOpa) AOMKEH NPON3BOAUTb CEPTU(NLMPOBaHHbIN NpeacTaBu-
Tenb CEPBUCHOIO LIEHTPA UMK KBaNM@ULMPOBAHHBIN 0BCNYXMBAIOLMIA NEPCOHAN.

1. 3anpelyaeTcs yanMHSAT CETEBOA LLHYP.

2. YbepuTech, 4To BUIKA CETEBOTO LUHYPa He pa3faBlieHa U He NOBPEXAeHa 3aaHen
yacTbto npubopa. PasaasneHHas wnv NoBpexgeHHas BUIka CETEBOrO LUHypa Mo-
XET neperpeTbes 1 CTaTb MPUUMHON NoXapa.

3. Ybegutechb B Hanuuum JOCTYNa K BUNKE CETEBOTO LWHypa npubopa.

4. He TaHWTE 3a CETEBOIA LLUHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxomn KOHTAKT, He BCTaBNAMTE B Hee BUNKY kabens nutaxus. Cy-
LLIeCTBYET ONACHOCTb NOPAXEHUS ANEKTPUYECKAM TOKOM MMM BO3HUKHOBEHWS NOXa-
pa.

6. 3anpelyaeTcs akcnnyaTuposaTth npubop 6e3 nnadoHa (ecnu OH NpeaycMOTpeH
KOHCTPYKLMEIA) Namnbl BHYTPEHHETO OCBELLIEHNS.

Mpubop nmeeT 6onbLUo BeC. ByabTe OCTOPOXHLI MPY EM0 NEPEMELLIEHUN.

He BbIHUMaliTE M He TporanTe NpeaMeThl B MOPO3UITbHUKE MOKPBLIMU UMW BNAXHBIMU py-

KaMm: 9TO MOXET NPUBECTY K MOSIBNIEHWIO HA PyKax CCaAMH Wi 0XOroB 0T 06MopoXxe-

HS.

He nopapepraiite npubop AnuTeNbHOMY BO3AEICTBMIO NPSIMBIX COMHEYHBIX NyYei.

B npubope ncnonb3yoTes cneunansHele namnbl (Cv NPEAYCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),

npegHasHayYeHHbIE TONbKO 415 GbITOBbIX NpUGOpoB. OHM He NOAXOAAT A1 OCBELLEHMS

MOMELLEHNA.

ExxegHeBHas aKcnnyaTauusa

He cTaBbTe Ha nacTMaccoBble YacTy npubopa ropsuyto nocyay.

He XpaHuTe B XONOAWUIbHUKE BOCMNaMeHAoLWMecs rasbl U XKWOKOCTK, TaK Kak OHU MOryT
B30pBaTLCS.

He nomeluaiTte npoayKTbl, NEPEKPbIBAs BEHTUMSALMOHHOE OTBEPCTUE Y 3afHel CTEHKM
(ecnm npubop oTHocUTCS K BiAY NpubopoB «be3 0bpa3oBaHus MHES»).

3amopoKeHHbIE NPOAYKTHI NOCNe Pa3MOpaXuBaHUs He AOMKHbI NOABEPraTbecs NOBTOP-
HOIi 3aMOpO3Ke.



I CsepneHus no TexHuKe Ge3onacHoCTH

Mpwn xpaHeHun pacdacoBaHHbIX 3aMOPOXEHHbBIX MPOAYKTOB CrieayiiTe pekoMeHaaLnam
npou3BoanTENS.

CnepgyeT TWaTenbHO NPUAEPKNBATLCS PEKOMEHZALMI NO XPaHEHWHO, AaHHbIX U3rOTOBK-
Tenem npubopa. CM. COOTBETCTBYIOLUME YKa3aHWS.

He nomeLLaiTe B X0NOAWNBHUK ra3upoBaHHbIE HAMUTKM, T.K. OHU CO3LAK0T BHYTPU EMKO-
CTU AaBMneHne, KOTOPOe MOXKET NPUBECTM K TOMY, YTO OHa JIOMHET W NOBPEAUT XONOoANMb-
HUK.

NepsHble cocynbky MOTYT BbI3BaTb 0XOT 0OMOPOXEHUs, ecnn 6paTh X B pOT NPSIMO 13
MOPO3MIBHON Kamepbl.

Yucrka n yxog

Mepen BbINOMHEHMEM OnepaLuii Mo YUCTKE 1 yxoay 3a NpuOOPOM BbIKMIOYMTE €70 U Bbl-
HbTE BUIKY CETEBOTO LUHYPa 13 PO3ETKY.

He cnegyet uictuTb Nprbop MeTannmyeckumu npeameTamm.

He nonb3ayiTtech ocTpbiMK NpeaMeTamMi Ans yaaneHus uHest ¢ npubopa. Vicnonbayire
MNacTUKOBbIN CKpebok.

Hwvikorga He ucnonb3yinTe e 4ns BOMOC Uin Apyrue HarpesaTenbHble Npubops! 4ns
YCKOPEHNS pa3MopaxuBaHns. YpeamepHoe TENNO MOXET NOBPEAUTL NNacTUKOBYHO BHYT-
PEHHIOK OTAENKY, @ Biara MOXeT NPOHUKHYTb B AMEKTPUYECKYIO CUCTEMY U BbI3BATH
yTeuKy ToKa.

YcraHoBka

& [Ins NoaKMioYeHNs! K ANEKTPOCETH TLIATENBHO CieayiTe HCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B CO-
OTBETCTBYOLMX Naparpachax.

Pacnakyiite usgenue u npoBepbTe, HET NW NOBPEXAEHWIA. He noakntoyaiiTe K anekTpo-
CEeTU NOBPeXAEHHbIN Npnbop. HemeaneHHo coobLyMTe 0 NOBPEXAEHNSX NPOLaBLYy Npu-
Bopa. B Takom cnyyae CoxpaHuTe ynakoBky.

PekomeHayeTcs nofoxaaTb He MeHee YeTbipe Yaca Nepes TeM, Kak BKYaTh Xono-
BMIbHUK, 4TOObI Macrno BEPHYNOCh B KOMMPECCOP.

Heobxoanmo obecneynTb BOKPYT XONOAMUIbHIKA JOCTATOYHYHO LMPKYNALMIO BO3ayXa, B
MPOTVBHOM ciyyae Npubop MoxeT neperpeBaTtbes. UTobbl 06ecneynTb OCTAaTOuUHYHO
BEHTUNALMIO, CriedyinTe UHCTPYKLMSIM MO YCTaHOBKE.

Ecnu BO3MOXHO, 13menue JOMKHO pacronaraTbcst 06paTHOM CTOPOHOW K CTEHE TaK, YTo-
Bbl BO M3bexaHme oxora Henb3s BbINo KOCHYTLCS ropsynX YacTei (komnpeccop, ucnapu-
TErb).

[aHHbI nprbop Henb3s ycTaHaBnuBaTh BONM3M paanaTopoB OTOMMEHUS UIK KyXOHHBIX
MauT.

Y6epnutech, 4To K poseTke ByaeT 4ocTyn nocne ycTaHoBKM npubopa.

MMopknovanTte Npubop TONBKO K NUTLEBOMY BOLOCHAGKEHUIO (ECAIM Takoe NOAKMYEHNE
MPeayCcMOTPEHO KOHCTPYKLMeN npubopa).

Ob6cnyxuBaHue

Nio6ble onepaliumi No TexoBCnyXmBaHNio NPMGopa AOMKHbI BbINONHATLCS KBaNUULMPO-
BaHHbIM 37IEKTPUKOM Wi YNIOMHOMOYEHHBIM CreLUanicToM.



MaHenb ynpaenexus

+ TexobcnyxuBaHve AaHHOro NpuMbopa LOMKHO BbINOMHATHCA TONBKO CneLymanicTamm as-
TOPU30BAHHOIO CEPBMCHONO LIEHTPA € MCMOMb30BAHWMEM UCKITHOUUTENBHO OPUrMHANBHBIX
3anyacTeil.

3awwura okpyxatoLueii cpeabl

@ Hu xonogunbHbIi KOHTYP, HU U30ISILMOHHBIE MaTepUanbl HacTosLero npubopa He coaep-
aT ra3os, KOTOpble MOrnW Bkl NOBPEAUTL 030HOBLIN CrOW. [laHHbIi NpGOp HeNb3s yTUIK-
31poBaTh BMECTe C BbITOBLIMM OTXO4aMM 1 MyCOPOM. /130MSILMOHHbIN NEHONNACT COLEPKUT
roptoue rasbl: NpubOp NOANEXMT YTUNU3aLMM B COOTBETCTBIN C LEACTBYIOLLMMU HOpMa-
TUBHBIMM MOMOXEHUSIMU, C KOTOPLIMU CrieyeT 03HAaKOMUTLCS B MECTHBLIX OpraHax BnacTy.
He ponyckaiite noBpexaeHns XonoanbLHOTO KOHTYpa, 0cOOEHHO, BONM3N TENNO0OMEHHM-
ka. MaTepuanbl, UICNOMNb30BaHHbIE AMst M3rOTOBMNEHUS aHHOro npubopa, MOMEYEHHLIE CUM-
BOMNOM ¢ , MPUroAHbI Anst BTOPUYHON NepepaboTku.

MAHEb YINPABIIEHWA
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WHankaTop aBapuMiMHON CUrHanusaumm

VHaukaTtop GbICTpOro 3amMmopaxusaxus

KHonka nepekntodeHns Ha GbICTpoe 3amopaxuBaHme
KOHTpOMbHbI/ MHANKATOP

Perynstop Temnepatypbl

BkrioueHue

BcrasbTe BUMKy ceteBoro kabens B po3eTky.
[MoBepHUTE perynsTop TemMnepaTypbl N0 YacOBOW CTPENKE Ha CPeaHee 3HayeHwe.
3aropsATcs KOHTPOMbHBbINA 1 CUrHAMBHbINA MHOMKATOPDI.

BblknioueHune
Yr006bl BbIKIOYUTL NPUBOP, MOBEPHUTE PEryNSTop TeMneparypbl B nonoxeHue «0».

Hacrpoiika Temnepatypel

Temnepatypa perynupyeTcs aBTOMaTU4ECKM.

Yro6bl nprBecTy Npubop B AeNCTBIE, BLIMOMHUTE CrIEAytoLLMe onepauum:

* TOBEPHUTE PETYNATOP TEMMNEPATYpPbl HAa CaMoe HIU3Koe 3HaveHne, YTOObl YCTaHOBUTL MU-
HUManbHbIA Xono,

* TOBEPHUTE PETYNATOP TEMMNEPATYpbl HAa CaMOe BbICOKOE 3Ha4YEHUNE, UTODbI YCTaHOBUTH
MaKcuUManbHbIA Xono.

CpegnHee nonoxeHue, kak Npaemno, Haubonee noaxoastiee.



I NMepeoe ncnonb3oBaHme

Mpy BbIGOPE KOHKPETHOTO 3HAYEHWUS TeMNepaTypbl CNeayeT UMETb B BUAY, YTO TeMnepary-
pa BHyTpyW npubopa 3aBucuT OT:

* TemnepaTypbl B NOMeLLEeHNH,;

* Y4acToTbl OTKPbIBaHUA ABepLbl;

* Konn4yectBa NOMELUEHHbIX B XON0AUNbHUK NPOAYKTOB;
* MecTa pacnonoxenus npubopa.

Pexum GbicTporo samopaxusanus Fast Freeze

[ns BkntoyeHmns pexuma BbicTporo samopaxueanns Fast Freeze HaxmuTe BoikniovaTens
Fast Freeze.
3aroputcs uHgukatop Fast Freeze.

CI/IFHaHVISaLI,VIH npesbilLeHna TeMmnepaTtypbl

B cnyyae aHoMarnbHOro NOBLILLEHWS TEMMEPATYPbI BHYTPU MOPO3UMLHON Kamepbl (Hanpu-
Mep, Npu OTKIMIOYEHWM 3NEKTPONUTAHIS) 3aropaeTcsl MHOMKATOP aBapUItHON CUrHaNM3aLmu.
Mpu BOCCTAHOBNEHNM HOPMANbHBIX YCNIOBUA MHANKATOP aBapUIAHOI CUrHanu3aLum aBToMa-
TUYECKM FacHeT.

NEPBOE UCIMOJTIb3OBAHWE

YucTka xonoaunbHuka U3HYTPU

lMepen nepBbIM BKKOYEHNEM NprbOpa BEIMOTE €ro BHyTPEHHIE NOBEPXHOCTM U BCE BHYT-
PEHHWE NPUHAANEXHOCTW TEMIOI BOJOW C HEMTParbHbIM MbINIOM, 4TODbI yAanuTh 3anax,
XapaKTepHbIN ANs TOMbKO YTO M3rOTOBMIEHHOTO U3AENMS, 3aTEM TLLATENbHO NPOTPUTE WX.

& He ncrnonbayiite MotoLme unu abpasuBHble CPELCTBA, T.K. OHM MOTYT MOBPEANTb MOKPbITHE
MOBEPXHOCTEN XONOAUNbHHKA.

EXXEQHEBHOE UCIOJTIb3OBAHWNE

3aM0pa)KVI BaHWe CBEXUX NPOAYKTOB

MoposuibHoe oTAeneHe NpeaHasHayYeHo Anst 3amMopaxmBaHUs CBEXWX NPOLYKTOB W Mpo-
JOMKUTENBHOTO XPaHEHUS 3aMOPOXKEHHBIX NPOZYKTOB, @ Takke NPOAYKTOB ryboKoi 3amo-
PO3KM.

[insl 3amopaxmBaHWsl CBEXMUX NPOLYKTOB BKMKOYMTE (DyHKLMIO ObICTPOro 3aMopaxinBaHus He
MeHee YeMm 3a 24 yaca 4o NOMELLEHNS NPOAYKTOB B MOPO3WITLHOE OTAEMNEHNE.

lMonoxuTe nognexalyme 3aMopaXvBaHWI0 CBEXIE NPOAYKTHI B BEPXHEE OTAENEHNE.
MakcumansHoe KonM4ecTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET BbITb 3aMOPOXEHO 3a 24 yaca,
yKa3aHo Ha Tabnnyke ¢ NacnopTHLIMU AaHHLIMU, PACTONOXKEHHOI BHYTPW XONOAMUIbHMKA.
lMpouecc 3amopaxuBaH1s 3aHUMaET 24 yaca: B Te4eHWe 3TOro BpeMeHn He aobasnsiiTe B
MOPO3UNBHUK ApYriie NPOAYKTHI.

Yepes 24 yaca, koraa NpoLecc 3aMOpaXu1BaHNS 3aBEPLUNTCS, BbIKIIOUMTE (YHKLMIO Obl-
CTpOro 3amopaxusanus (cM. pasgen "®yHkums BbICTPOro 3amopaxusaHms”).



Monestble coseTs! [NEIN

XpaHeHne 3aMOPOXEHHbIX MPOLYKTOB

[Mpu nepeom 3amycke unm Nocne ANMTENLHOTO MPOCTOSA Neper 3akagKon NpoLyKToB B OT-
JeneHve paiite npubopy nopabotaTtb He MeHee 24 4acoB B PEXMME C BKMKOYEHHBIM PEXU-
MoMm ObicTpoii 3amopo3km Fast Freeze.

anI H606XO,ELI/IMOCTI/I XpaHeHus 60onbLLIOro KONMYecTBa NPOAYKTOB BbIHbTE BCE ALLMKKN 3a
MCKIKOYEHNEM HIKHETO 1 NONOXWUTE NPOAYKTbI Ha NONKW ncnaputens; 310 No3BonuT A0-
CTWUYb MaKCUManbHOI NPOU3BOAUTENBHOCTHY.

& Mpu cryyanHoM pasmopaXvBaHiv NPOAYKTOB, HAMpUMEP, Mpu cO0e 3NEKTPONUTAHWS, CTn
HanpsKeHWe B CETM OTCYTCTBOBANO B TEYEHWE BPEMEHH, NPEBbILLAILLEr0 YKka3aHHOe B Ta-
BnuLe TEXHUYECKNX AaHHBIX «BPEMS MOBbILLEHIS TEMMEpaTypbl», PAa3MOPOXEHHbIE NPOLYK-
Thl CrieayeT BbICTPO yNnoTpe6uUTh B NULLY UN HeMeANEeHHO NoABEPrHyTL TennoBol obpa-
BoTke, a 3aTeM NMOBTOPHO 3aMOPO3UTL (MOCHE TOro, Kak OHU OCTLIHYT).

PasmopaxuBaHue npoaykros

3aMopokeHHble NPOAYKTHI, BKIoYast MPOAYKTHI ryGoKoit 3aMopo3KM, Nepes UCronb3oBa-
HMEM MOXHO Pa3MOpaXMBaTh B XONIOAUIEHOM OTZAENEHUM UK MPU KOMHATHOW Temnepary-
pe, B 3aBMCMMOCTI OT BPEMEHM, KOTOpLIM Bbl pacrionaraeTe f1sl BLINONHEHS 3TOi onepa-
Lmu.

ManeHbKM1e Kycku MOXHO rOTOBMTb, [laxe He pasMopaxiBasi, B TOM BUAE, B KAKOM OHY B3S-
Tbl U3 MOPO3MIIbHOM KaMepbl: B 3TOM Clyyae NpoLiecc NpUroToBNEHWUS ML 3aiiMeT Gonb-
L€ BPEMEHM.

MONE3HbLIE COBETHI

HopmarbHble paboume 3Byku

+ Korpaa xnapareHT npokaumBaeTcs Yepes KOHTYPbl UK TPYOKM, MOXKET BbiTb CILILLHO XKyp-
YaHue unu bynbkaHbe. 3TO HOPMAnbHO.

+ Korzna komnpeccop BKIKOYEH, XagareHT NpoKaunBaeTCs No Kpyry, U Npu STOM ClibILLHbI
Xy)oKkaHue W nynbcauys, UCXOLALLME 0T KoMnpeccopa. OT0 HOPManbHO.

+ TennoBsoe paclunpeHne MOXeT Bbi3biBaTb PE3KOE NOTPECKUBAHUE. [aHHoe (bM3I/I‘-IeCKOG
ABNEHne eCTeCTBEHHO U HE NpeacTaBnAeT ONnacHOCTU. 3710 HOpPMaIbHO.

+ Koraa BKMIOYAETCsA UNK BLIKMIOYAETCS KOMMPECCOp, CMBILLIHO TUX0e "LenkaHbe" peryns-
TOpa TEeMnepaTypbl. ATO HOPMasbHO.

PexoMeHZaumum no SKOHOMUM ANEKTPOSHEPrUM

+ He oTKpbiBaiiTe ABEPLY CIMLIKOM YacTo W HE [epXuTE ee OTKPLITOI JoMbLUE, YeM Heob-
X04uMo.

+ Ecrm Temnepatypa OKpyxaloLLeii Cpefibl BLICOKasi, PErynsTop TeMnepaTypbl HAX0ANUTCS
B CAMOM BbICOKOM MONIOXEHNUM W XONOAUNBHUK MONHOCTBIO 3arpy)XeH, KOMIPECCOP MOXET
pabotatb 6€3 0CTAHOBOK, YTO NPUBOAWT K 06pa3oBaHNIo MHES UK Nba Ha UcnapuTene.
Ecnu Takoe cnyyaeTcs, NOBEPHUTE perynstop TemMnepatypbl o Bonee H13K1X 3Have-
HWKA, 4TOBbI COenaTb BO3MOXHLIM aBTOMATUYECKOE OTTauUBaHWe, 1, ClefoBaTenbHO, CHU-
3UTb NOTpebrneHne aNeKTPO3HePrum.



I Yxon v oumcTka

PexomeHZaLmuu no 3aMopaxunBaHmio

Huxe NpuBEAEH pAan peKOMeHﬂaLJ,MVI, HanpaBneHHbIX Ha TO, yTobbI MOMOYL CaenaThb npo-
LleCcC 3amMmopaxunBaHna MakCumanbHO SQ)(beKTI/IBHbIMZ

MaKC/ManbHOEe KONMYEeCTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET BbiTb 3aMOPOXEHO B TeueHne 24
4acoB. yKa3aHo Ha Tabnnyke TEXHUYECKNX AaHHbIX;

MPOLECC 3amMopaxnBaHus 3aHUMaeT 24 yaca. B aT0T nepuop He crneayet knacTb B MOPO-
3UMbHYH KaMepy HOBbIE NMPOAYKTbI, NOANEXaLLMe 3aMOPaXUBaHMIO;

3aMOpaXMBanTe TONbKO BbICOKOKAYECTBEHHBIE, CBEXWE U TLIATENBHO BbIMbITHIE NPOAYK-
Thl;

nepes 3amMopaX1BaHUEM pasfeninTe NPOAYKTHI HA ManeHbKe NopLUMn Ans TOro, YTobbl
BBICTPO M NOMHOCTBLIO X 3aMOPa3uTh, a Takke YTOOb! UMETb BO3MOXHOCTb Pa3MOpaXu-
BaTb TONbKO HY)XHOE KONMYECTBO NPOLYKTOB;

3aBepHUTE MPOAYKTHI B aNOMUHUEBYHO (DOMbTY UMK B MONMSTANEHOBYIO NIEHKY W MPO-
BepbTe, YTODbI K HAM He BbINo JOCTyNa BO3ayXa;

He JonyckaiiTe, YTODbI CBEXME HE3aMOPOXEHHbIE NPOLYKTHI KAacanmeh yxe 3aMOPOXeH-
HbIX NPOAYKTOB BO M3bexaHne NoBbILLEHUS TEMMEepaTypbl NOCNEAHNX;

MOCTHbIE MPOAYKTHI COXPaHSOTCA NyuyLLe 1 AONbLUE, YEM XUPHbIE; COMb COKpaLLaeT CpoK
XpaHEHUs NPOAYKTOB;

MULLEBON NE MOXET BbI3BATb OXOr KOXM, ECNW BpaTh €ro B poT NPSIMO M3 MOPO3WSTbHOM
Kamepsl;

PEKOMEHIYETCA yKa3blBaTb AATY 3aMOPAXMBAHWS Ha Kaxoii YNakoBKe; 3TO NO3BOMMUT
KOHTPONUPOBATb CPOK XPaHEHNS.

PeKomeHnauMM Mo XpaHEeHU0 3aMOPOXEHHBIX NMPOAYKTOB
[ns nonyyeHns onTUManbHbIX pesynsTaTtoB CneayeT:

y6eauThCs, YTO NPOAYKTLI MHAYCTPUANbHO 3aMOPO3KW XPaHUNUCh Y NPOAABLA B 4ON-
KHBIX YCIOBUSIX;

obecneynTb MUHUMaNbLHOE BpemaA OOCTaBKM 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB 13 Mara3nHa B
CBOK MOPO3WIIbHYHO Kamepy,

He OTKpbIBaTb ABEPLY CMIMLIKOM YacTo U He AepXaTb e OTKPbITOI JOMblUE, YeM HeobX0-
ANMO.

Mocne pasmopaxXmuBaHust NPOLYKTbI BLICTPO NOPTATCS U He NoAsexaT NoBTOpPHOMY 3aMo-
pakuBaHUIO.

He npesbiLaiiTe BpemMs XpaHeHWs, ykasaHHOe U3rOTOBUTENEM NPOLYKTOB.

yXof 1 OYNCTKA
A\ MPERYIPEXTEHNE!

Mepen BbINOMHEHWEM KaKMX-IMGO onepaLyii No YACTKe UNK yxoay 3a NpubopoM BbiHbTe
BUITKY CETEBOTO LUHYPA 13 PO3ETKU.

@ B xonoaumnbHOM KOHTYpe [JaHHOro Npnbopa CofepkaTcs YrneBofopo/bl; No3Tomy ero 06-
CIyXuBaHWe 1 3anpaBKa JOMKHbI OCYLLECTBNSTLCSA TOMBKO YNONHOMOYEHHBIMM CrieLuany-
cTamu.



Yro aenatb, ecrv ... [N

lNepnoguyeckasn ynucTka

AN

MpuGop HyXaaeTca B perynspHoOii YnCTKe:

¢ BHYTPEHHNE NOBEPXHOCTU an60pa N NMPUHaOJ1EXHOCTHU MOTe TENIION BOAOW C He-
I7ITpaJ'IbeIM MbIJTOM.

¢ TLWaTemnbHO NPOBEPbTE YNNOTHEHWE ABEPLbI M BLITPUTE €r0 A0YKCTA, YTOObI OHO Gbino
yncTbIM 1 6e3 Mycopa.

* ChnonocHUTe 1 TWaTenbHO BbITPUTE.

He TaHuTe, He ABUranTe 1 cTapanTech He NoBpeauTb TPYOKM 1 kabenu BHYTpM Kopnyca.
Hukorga He Nonb3ymTech ANs YUCTKA BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN MOKLLMMM CPeCTBaMM,
abpasvBHBIMY MOPOLLKAMW, YACTALLMMI CPEACTBAMM C CUIbHBIM 3anaxoM Wiu NonmpoBarb-
HbIMW MacTaMm, Tak Kak OHW MOTYT NOBPEAMTb NOBEPXHOCTb M OCTABUTb CTOWKWA 3anax.

YT06bI 04NCTUTL KOHAEHCATOP (PeLLeTKa YEPHOro LBETA) U KOMMPECCOp, PacnoNOXeHHbIE C
3aHeln CTOPOHbI Npnbopa, BOCNONb3YMTECH LWETKOA. JTa onepawuus NoBbIaeT 3hdeKTmB-
HOCTb paboTbl npubopa 1 CHUXaET NoTpebneHne SNeKTPO3IHEPrum.

By,D,bTe OCTOPOXHblI, 4TOBbI He noBpeanTb CUCTEMY OXNaXOeHUs.

HekoTopble YiCTsILLME CPEACTBA ANS KyXHW COAEPIKAT XUMUKaThI, MOTYLLME NOBPeauTh
nnactmaccoBble AeTanu npubopa. Mo 3Toi NpUUMHE PEKOMEHAYETCS MbITb BHELLHUIA KO-
nyc npubopa Tonbko TeNNoii BoAON ¢ HeGONbLUIMM KOMMYECTBOM MOIOLLIETO CPEACTRA.
Mocne YNCTKM NOAKNIYUTE NPUOOP K CETU SNEKTPONUTAHNS.

PasmopaxusaHue

B Bawwem npubope He 0bpasyeTcs Haneapb. ITO 03HaYaeT, YTO B HEM He 06pasyoTCs UHel
W Ned HW Ha NPoAyKTaX, HW Ha CTeHkax camoro npubopa.

OtcyTcTBuMe MHes obecneunBaeTcs bnarofaps NOCTOSHHON LMPKYNSLMN XONOAHOTO BO3AY-
Xa BHYTPW kamMepbl OT aBTOMATUYECKM BKIHOYAOLLETOCS BEHTUNSTOPA.

YTO OESIATb, ECNN ...

BH/AMAHWE!

lepen ycTpaHeHeM HeMCNPaBHOCTEN BbIHBTE BUIIKY CETEBOIO LUHYPA U3 PO3ETKA.
YCTpaHATb HEUCNPaBHOCTH, HE ONUCaHHbIE B JAaHHOM PYKOBOACTBE, AOIMKEH TONBKO KBanu-
(OULMPOBAHHBINA SNEKTPUK UMW YNIONHOMOYEHHBIN CreLmanucT.

HeucnpaBHocTb BoamoxHas npuyuHa Cnocob ycTpaHeHus

MpuGop He paboTaer. MMpn6op BLIKMHIOYEH. Bkntounte npubop.
KoHTponbHbIi MHANKaToOp
Npu1 STOM He MHraerT.

Bunka WwHypa nuTaHus He BCTa-  Kak crieayeT BCTaBbTe BUMKY
BrEHa Kak crefyeT B pO3eTKy.  LUHypa NUTaHWUS B PO3ETKY.



Yro fenatb, ecnm ...

HeucnpagHocTb BoaMoXHas npuumHa Crioco6 ycTpaHeHust

KoHTponbHbIif MHAUKaTOP
MUraer.

MuraeT curHanbHbli MHAK-

kartop.

Komnpeccop pa6ortaer He-
NpepbIBHO.

Temneparypa B kKamepe
CIVILLKOM HM3Kas.

Temneparypa B MOpO3urib-

HUKEe CMULLKOM BbICOKas.

CnunLLKOM MHOTO Haneawu.

OTCyTCTBYET SNEKTPONUTaHNE
npubopa. OTcyTCTBYET Hanps-
XEHUE B PO3ETKE ANEKTPOCETY.

Mpn6op paboTaet co cbosmu.

Temnepatypa B MOpO3WNbHUKE
CIMLLKOM BbICOKaS.

HenpasunbHo 3apaHa Temnepa-
Typa.
HennoTHo 3akpbiTa Asepua.

[lBepLy oTKpbIBaNY CRMLLIKOM
yacrTo.

Temnepatypa NpoayKTOB CINLL-
KOM BbICOKa.

Temnepatypa Bo3gyxa B nome-
LLEHWUN CITULLKOM BbICOKa.

BkntoyeH pexum BbicTporo 3a-
mopaxuBaHus Fast Freeze .

HenpaeunbHo 3aaaHa Temnepa-
Typa.

BkntoyeH pexum BbicTporo 3a-
MopaxuBaHus Fast Freeze .

HenpasunbHo 3afaHa Temnepa-
Typa.
HennoTHo 3akpbiTa Asepua.

Temnepatypa NpoAyKTOB CrnLL-
KOM BbICOKa.

Oﬂ,HOBDEMeHHO XpaHUTCA
CINALLKOM MHOI0 NpoAayKTOB.

MpoAyKTbI PaCcNONoXeHb! CMLL-
KOM Bnnako ipyr K apyry.

npO,D,yKTbI ynakoBaHbl Henpa-
BUITbHO.

HennoTHo 3aKkpbiTa ABEpLA.

lMogkniounTe K 3TOV CETEBOI PO-
3€eTKe 4pyroun anekTponpubop.
Obpatutech k kBanuduLmMpoBaH-
HOMY MEKTPUKY.

OBpatuTech K KBanuMLMpoBaH-
HOMY 3MEKTPUKY.

Cm. «CurHanu3auus npesbiLLe-
HUS TemMnepaTypbI».

3apaiite 6onee BbICOKYtO TEMME-
parypy.
CMm. «3aKpbiBaHue gBepLb».

He ocTaBnsunTe ABEpLY OTKPLITON
Jonblie, YeM 310 HeobxoanMmo.

Mpexzae Yem NonoXMTb NPOAYKTHI
Ha XpaHeHwe, JaiTe UM oxna-
AMTbCS 10 KOMHATHOV Temnepa-

Typbl.

ObecneybTe NOHWKEHNE TEMMNE-
paTypbl BO3LyXa B MOMELLEHUM.

Cwm. pasgen «Pexum 6bicTporo
3amopaxueaHus Fast Freeze ».
3apaiTe 6onee BbICOKYIO TEMME-
patypy.

Cwm. pasgen «Pexum 6bicTporo
3amopaxueaHus Fast Freeze ».

3apanTe MeHbLLee 3HaueHe
TEMMNEpaTypbl.

CMm. «3aKpbiBaHue gBepLbI».

Mpexae Yem NoNoXMTb NPOLYKTHI
Ha XpaHeHwue, faiTe UM oxna-
AUTbCS 10 KOMHATHOI TeMnepa-

Typbl.

OnHOBPEMEHHO 3aKnafblBaiiTe
MeHbLLee KONMMYECTBO MPOAYKTOB.

YknagblBaiTe NpogyKTbl TaK, YTo-
6b1 06eCneYNTb LMPKYNALMIO XO-
MOLHOTO BO3MyXa.

YnakyinTte npoayKTbl NpaBUbHO.

CM. «3akpbiBaHWE [BEPLbI».



TexHUJeckme faHHble

HeucnpagHocTb BoaMoXHas npuumHa Crioco6 ycTpaHeHust

HenpaBunbHo 3apaHa Temnepa-  3apaiite 6onee BbICOKYH TEMMe-
Typa. parypy.

3akpbiBaHue asepupbl
1. TMouncTuTe yNNoTHEHUs ABepLbl
2. Mpwu HeobxogumocTn oTperynupyiite aeepuy CM. pasgen «YcTaHoBKay.

3. [pu HeobxoaMMOCTH 3aMeHUTE HEMPUroaHble YNNoTHeHUs ABepLbl ObpaTtuTeck B cep-
BUCHbIWA LIEHTP.

TEXHUYECKUE JAHHBIE
! | |
[abapuTbl
BeicoTa 1540 mm
LnpuHa 595 Mm
[ny6uHa 658 Mm
Bpewmsi noBbILLEHWS TeMnepaTy- 15 vac
pbl
HanpshxeHue 230-240B
YactoTa 50Ty

TexHnyeckme faHHble ykasaHbl Ha TabnnyKe C TeXHUYECKAMM JaHHBIMM Ha NEBOI CTEHKe
BHYTPM NpuGopa 1 Ha Tabnnuke aHepronoTpedneHus.

YCTAHOBKA

& BHUMAHUE!
lMepen ycTaHoBKoi Npubopa BHUMaTENbLHO npoyuTaiite "Hdopmaumio no TexHuke 6e3o-
nacHocTn" ans obecneyeHns cobCcTBEHHON BE30MaCHOCTM U NPaBULHOI 3KCNyaTaLmm
npubopa.

PasmelleHue

YcTaHaBnvBainTe XONoAWNbHUK B MECTE, e TeMnepaTypa OKpyxatoLLei cpeabl COOTBET-
CTBYET KIMMAaTUYECKOMY Klaccy, ykasaHHOMY Ha Tabrnmyke ¢ TEXHUYECKUMM JaHHBIMU:

Temnepatypa okpyxaroLLei cpeapl

SN ot +10°C po +32°C
N ot +16°C po +32°C
ST oT +16°C o +38°C

T ot +16°C o +43°C



YcraHoBka

Pacnonoxexune

/N

Mpubop cnegyeT ycTaHaBnMBaTh BLAnM OT UCTOY-
HWKOB TENNa, TakWX, KaK PagnaTopbl OTOMNNEHNS,
KOTIbl, NPAIMbIE COMHeYHble yun u 7.4. Obec-
neysTe CBOOOAHYHO LMPKYNSILMIO BO3ayXa BOKPYT I —
3aHen YacTu kopnyca npubopa. Ecnv npubop
pacmnonoXeH nog NoABecHbIM Wwkadom, ans obec-
neYyeHnst oNTUManbHoi paboTbl MUHUMaNbHOE
paccTosiHME MeXAy KOprycoM U LUKachoM AOIMKHO
ObITb He MeHee 100 mm. OgHako xenaTenbHo
BOBCE He ycTaHaBnueaTb Npubop noj nogBecHom
mebenbto. ToyHas ycTaHoBKa Mo YPOBHIO AOCTY-
raeTcsi C NOMOLLbIO PEryn1poBKi OFHON UK He- | | |
CKOMBKIX PErYNMPOBOYHBIX HOXEK, PACTIONOKEH- | == 7
HbIX B OCHOBaHWM Kopryca.

BHUMAHWME!

Heo6xoaumo 06ecneunTb BO3MOXHOCTb OTKIIOYEHHs! YCTPOACTBA OT CETM 3MEKTPONUTaHNS:;
MO3TOMY MOCe YCTAHOBKW YCTPOIACTBA AOMKEH BbiTh 06eCneyeH Nerkuii 4ocTyn K BUNKke
LHYpa NUTaHWs.

100 mm
min

e

>
vy)

20 mm

MoaknioyeHue K ANEKTPOCETH

lMepepn BKMOYeHMeM Npubopa B CETb YAOCTOBEPLTECH, UTO HAMPSIKEHWE M YaCTOTa, yKasaH-
Hbl€ B TabNNUKe TEXHUYECKMX JaHHbIX, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam BaLlei AOMaLLHEN
3NEKTPUYECKON CETH.

Mpu6op JonxeH BbiTb 3a3emneH. C 3TN LeNbH BUMKa CETEBOrO LUHYpa UMEET crelnans-
HbIiA KOHTaKT 3a3emMneHus. Ecnv po3eTka aneKkTpu4EeCKoii CETU He 3a3eMIeHa, BbINONHUTE
OTZeNbHOe 3a3emMneHue npnbopa B COOTBETCTBUN C AEWACTBYIOLLMMU HOPMaMK, NOPY4MB 3Ty
onepauuio KBanuuLMpoOBaHHOMY 3MEKTPUKY.

M3rotoBuTenb CHUMAET ¢ cebs BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTL B Cllyyae HeCOBNIOAEHMS BhilLey-
ka3aHHbIX NpaBKn TEXHWKW Be3onacHoCTm.

[aHHoe n3genve cooTBETCTBYET AMpekTMBaM EBponeiickoro Cotosa.

3agHue npoknagku

2
3. CopueHTMpyiTe ynop B HYXXHOM MONTOXEHNM.
4. CHoBa 3aTAHUTE BUHTLI.

[1Ba ynopa HaxoAAaTcs B NakeTe € [JOKyMeHTa-
Luen. ,_2 |
[ins ycTaHoBKYW YNopoB BLINOMHUTE CReaytoLme
[IeNCTBYS.
1. BblBEpHUTE BUHT. — = ¢U
. Mognoxute ynop Nof rorosky BuHTA. > - 1
= 4 3
AT




YcTaHoBka

BblpaBHVIBaHVIe no BbiCOTE

MMpu ycTaHoBke npubopa obecneybTe, YTOBbI OH
CTOSN POBHO. ATO JOCTUraeTCsi C NOMOLLbIO ABYX
PEryNUpYeMbIX HOXeK, PaCcnONOXEHHbIX Criepean
BHU3Y.

lMepeselunBaHne aeepubl

& Yro6bl HageXHo yaepxmBaTh ABEPLEI NPMOOpa, Criegytowme onepauuy pekomMeHayeTcs

BbINONHATL BABOEM.

[lnsi n3aMeHeHUs HanpaBMEeHUs OTKPbIBAHUS
ABEpLbl BbINOMHIATE CrieaytoLye onepaLum:;

BblHbTE BUNKY 13 CETEBOM PO3ETKM.

AKKypaTHO HakroHuTe npubop Hasag
TaK, 4Tobbl KOMMPECCOpP He kacancs no-
na.

CHUMUTE LLOKOMbHYIO NaHeNb.
OTBUHTUTE 1 CHUMUTE HIDKHWE NETN.
CHumuTe fBepLy.

OTBUMHTUTE BEPXHIOK OCb 3aBUHTUTE €€
Ha MPOTMBOMONIOXHONM CTOPOHE Npubopa.
YcraHoBuTE ABEPLLY.

Y6enuTtech, 4To KpOMKa ABEpLbl Napart-
nenbHa BepXHemy kpato npubopa.

OTBuHTMTE OCb (A) 1 3aBUHTUTE €€ Ha
MPOTUBONONOXHOW CTOPOHE Npubopa.

CHumuTe 3arnyLky (B) v ycraHosuTe ee
Ha NPOTMBOMONOXHOW CTOPOHE Npubopa.

MPUBMHTUTE HUXHIE NETNN.
YCcTaHoBUTE LIOKONbHYHO NaHemb Ha Me-
cTo.

CHoBa npuBeauTe Npubop B BEpPTUKaNb-
HOE MoNoXeHMe.



I 3atota 06 okpyxatoLueit cpeae

> + YcTaHoBMTE PyyKY Ha NPOTUBOMOSIOXKHON
CTOpPOHE 1 BCTaBbTe NIACTUKOBbIE 3arny-
LLKU M3 NaKeTa C pyKOBOACTBOM NO
aKcnnyaTauumu B ocBoboauBLLMeCSs OT-
BEpCTMS.

7T
(Ymald e =n
e

N

& + B 3aBepLueHne npoBepbTe, YTOObI:
— BCE BMHTBbI GblnK 3aTAHYTHI;
& - [ABepLa KaKk cneayeT OTKpblBanach U

3aKpbiBanach.

[Mpu HM3KOI TeMnepaType B NOMELLEHUM (T.€. 3UMOIA) NPOKITaZaKka MOXET HENMOTHO Npune-
raTb K kopnycy. B Takom cnyyae JOXAMTECH €CTECTBEHHOI YCaaK/ NPOKNaaK/ Mo MecTy.

B cnyyae HexenaHns BbINOMHATD BbILLEONUCAHHbIE OnepaL CaMOCTOSTENTBHO MOXHO 00-
paTUTLCA B GRMKAMLLMIA CEPBUCHBIN LeHTP. CneLmanmct CepBMCHOrO LIEHTPa NepeBecuT
[BEPLY 3a OTAENbHY0 Nnary.

3AEOTA OB OKPY>KAIOLLIE CPELE

Cumson i Ha M34enun UK Ha ero YNakoBKE YKa3blBAET, YTO OHO HE MOASIEXMT yTUNINU3aLmMm
B kauyecTBe ObITOBLIX 0TX040B. BMeCTo 3T0ro ero cnepyet caaTb B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT
MPUEMKYN SMEKTPOHHOTO M 3NeKTPOODOPYA0BaHUS ANs NOCAEAYOLE YyTURn3aumm.
Cobrniogas npasuna ytunusauum n3genvs, Bel nomoxeTe npegoTBpaTUTL NPUYMHEHNE
OKpY>XaloLLeli cpede 1 300pOoBbIO Noael NOTEHLMANBHOTO yiepba, KOTOPLIA BO3MOXEH B
NPOTMBHOM Cyyae, BcneacTame Henogobatowero obpatleHus ¢ nogobHsIMm oTxogamu. 3a
Gonee noapobHoii MHopMaLmer 06 yTunusaum 3Toro usaenus npocsba obpalatbes K
MeCTHbIM BNlacTsiM, B CNyx6y No BLIBO3Y M YTUIN3ALMM OTXOAO0B MI B MarasuH, B KOTOPOM
Bbl nprobpenu nagenve.

» [aTta npon3BoACTBa AHHOMO M3AENus yka3aHa B CEPUNHOM
@P Homepe (serial number), roe nepsasi umMgpa Homepa
COOTBETCTBYET NocneaHer umdpe roga Nnpom3BoACcTBa, BTopast
@ 1 TpeTbsA Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenw.
Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenue

ME10 npouseeneHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.




PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky AEG. Vytvorili sme ho tak,
aby vam poskytol dokonaly vykon po mnoho rokov, za pomoci inovacnych
technoldgii, ktoré ulahCuju zivot - vlastnosti, ktoré u beznych spotrebicoch
nenajdete. Venujte, prosim, niekolko minut preéitaniu si tohto ndvodu, aby ste
svoj spotrebi¢ vyuzili ¢o najlepsie.

PRISLUSENSTVO A SPOTREBNY MATERIAL

V internetovom obchode AEG najdete vSetko, ¢o potrebujete, aby vase
spotrebice AEG skvelo vyzerali a bezchybne pracovali. Spolu so Sirokou
ponukou prisluenstva navrhnutého a vytvoreného podla najvyssich
kvalitativnych noriem, aké by ste ocakavali - od Specialnych kosikov na pribor,
drZiakov na flaSe aZ po vrecka na jemnu bielizen...

' (57 [@] [ [

Navstivte nas internetovy obchod na
www.aeg.com/shop
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DoleZité informécia tykajlce sa vas osobne;
bezpecnosti a informacie o tom, ako predist'
poskodeniu spotrebica.

(4]

VSeobecné informacie a tipy

)

Environmentalne informéacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez
predchadzajiceho upozornenia.



Bezpecnostné pokyny [IEEIN

/\\ BEZPECNOSTNE POKYNY

V z&ujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie spravneho pouzivania si pred nainstalo-
vanim a prvym pouzitim spotrebiCa starostlivo precitajte tento navod na pouzivanie vratane
tipov a upozorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu zbyto€nym chybam a razom
zarucilo, ze vSetci uzivatelia tohto spotrebica budl podrobne oboznameni s jeho obsluhou a
s bezpe€nostnymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vzdy nachadzali pri spo-
trebici, aj po prestahovani alebo predaiji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po cell
dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouZivani a bezpeénosti spotrebica.
Dodrziavaijte tieto bezpeénostné pokyny na ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpeénost deti a zranitelnych osob

+ Tento spotrebi¢ nie je urCeny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoric-
kymi alebo dusevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatoCnymi skusenostami a
vedomostami, ak nie je zabezpe&eny dohlad alebo poucenie o bezpenom pouzivani
spotrebi¢a zo strany osoby zodpovednej za ich bezpeénost'.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.
+ VSetky obaly odstrarte z dosahu deti. Hrozi riziko zadusenia.
* Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite zastrCku spotrebica z elekirickej zasuvky, odreZte pri-

pri hre nemohol zasiahnut’ elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit' vnutri spotrebica.

+ Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami dvierok nahradit' star$i spotrebi¢ s pru-
Zinovym uzaverom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebiCa poskodte zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

Veobecné bezpeénostné pokyny

/N

VAROVANIE

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je uréeny na uchovavanie potravin a napojov v beznej domacnosti, ako sa vy-
svetluje v navode na pouZitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivajte Ziadne mechanické zariadenia ani umelé
prostriedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiov nepouzivajte iné elektrické spotrebiée (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento cel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebica obsahuije izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou kompati-
bilitou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak horlavy.

Pocas prepravy a inStalacie spotrebi¢a davajte pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast’
chladiaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:



Bezpecnostné pokyny

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so zapalnymi zdrojmi
- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi¢om

Je nebezpecné upravovat technicke vlastnosti alebo akokolvek menit tento spotrebic.
Akékolvek poSkodenie pripojného kabla mdze spdsobit’ skrat, poziar alebo zasah elek-
trickym pradom.

VAROVANIE
Elektrické komponenty (sietovy kabel, zastrtka, kompresor) smie vymiefiat' len autorizova-

ny servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny personal, aby sa predislo nebezpecen-
stvu.

1. Napéjaci kabel sa nesmie predizovat'.

2. Uistite sa, ze zastrcka za spotrebiCom nie je stlaena ani poSkodena. Pritlaena ale-
bo poskodena sietova zastrcka sa moze prehriat' a spdsobit’ poziar.

3. Zabezpette, aby ste mali vzdy volny pristup k zasuvke elektricke] siete.

4. Netahajte za napdjaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvolnend, zastréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu elek-
trickym prddom alebo poZiaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt vnitorného osvetlenia (ak sa ma pouzi-
vat kryt).

Tento spotrebi€ je tazky. Pri jeho premiestiiovani postupuijte opatrne.

Ak mate vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa nicoho

nedotykaijte, pretoze moze dbjst’ k poraneniu koze na rukach alebo k omrzlinam.

Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebi¢a priamemu sine¢nému svetlu.

Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tomto spotrebici st peciaine Ziarovky uréené

vyluéne na pouzitie v domécich spotrebi¢och. Nie st vhodné na osvetlenie izieb v do-

méacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte horuce hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavaite v spotrebici horlavy plyn ani tekutinu, pretoze mézu explodovat.

Potraviny nekladte priamo k ventilaénému otvoru v zadnej stene. (Ak je spotrebic bez-
namrazovy)

Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v stlade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.
Odporucania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie potravin sa musia strikine dodrziavat’.
Pozri prislusné pokyny.

Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory méZe spdsobit’ ich expléziu a ta spdsobi poSkodenie spotrebica.

Zmrzlina mbze spdsobit' mrazové popaleniny, ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spo-
trebica.

OsSetrovanie a Gistenie

Pred vykondvanim udrzby spotrebic vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuv-
ky.



Bezpecnostné pokyny

Pri Cisteni spotrebiCa nepouzivajte kovové predmety.

Na odstrafiovanie namrazy zo spotrebiCa nepouzivajte ostré predmety. Pouzivajte plasto-
vu Skrabku.

Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte susi¢ na vlasy ani iné ohrievacie pristroje.
Nadmerné teplo by mohlo poskodit' plastovy interiér a do elektrického systému by mohla
vniknut' voda, ¢o by spdsobilo nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

InStalacia

& Pri elektrickom zapajani starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych odsekoch.

Servis

Spotrebié rozbalte a skontrolujte, &i nie st viditeiné poskodenia. Spotrebi& nepripajajte,
ak je poSkodeny. Pripadné poSkodenia okamzite nahlaste v mieste, kde ste si spotrebic
zakupili. V takomto pripade si odloZte obal.

Pred zapojenim spotrebi¢a poCkajte najmenej Styri hodiny, aby olej mohol stiect' spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpeCené dostatocné vetranie, v opacnom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné vetranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.

Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestriovat k stene, aby sa predislo dotyku alebo
zachyteniu horucich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiiovat v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastrcka po nainstalovani spotrebica pristupna.

Spotrebi€ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu
vody).

VSetky elektrické prace pri Udrzbe a opravach spotrebia musi vykonat’ kvalifikovany
elektrikar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizované servisné stredisko. Musia sa pouzivat
vyhradne originalne nahradné dielce.

Ochrana Zivotného prostredia

)

Chladiaci okruh ani izolacné materialy spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by mohli poskodit’
ozénovu vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat' spolocne s komunalnym ani domovym od-
padom. Penova izolacia obsahuje horlavé plyny: spotrebiC sa musi likvidovat v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na poZziadanie poskytni miestne organy. Davajte pozor, aby
sa neposkodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blizko vymennika tepla. Mate-
rialy pouzité v tomto spotrebici oznacené symbolom ¢ sU recyklovatelné.



Ovladaci panel

OVLADACI PANEL

Vystrazny ukazovatel

Ukazovatel rychleho zmrazovania
Tladidlo rychleho zmrazovania
Ukazovatel prevadzky

Regulator teploty

Zapnutie

Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty doprava do strednej polohy.
Ukazovatel prevadzky a vystrazny ukazovatel sa rozsvietia.

Vypnutie

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, otoéte regulator teploty do polohy ,0".
Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzke spotrebi¢a postupuite takto:

+ minimalne chladenie sa dosiahne otoCenim regulatora teploty smerom na niz$ie nastave-
nia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne otoéenim regulatora teploty smerom na vy$Sie nasta-
venia.

Spravidla je najvhodnejSia poloha v strede.

Presné nastavenie si treba vyberat' s prihliadnutim na skutoCnost, Ze teplota v spotrebici

zavisi od:

+ teploty v miestnosti,

+ frekvencie otvarania dvierok,

+ od mnoZstva uchovavanych potravin,

* umiestnenia spotrebica.

Funkcia Fast Freeze

Aby ste aktivovali funkciu Fast Freeze, stlacte tlaCidlo Fast Freeze.
Rozsvieti sa ukazovatel Fast Freeze.

Alarm pri zvySenej teplote

Rozsvieti sa pri mimoriadnom zvySeni teploty v mrazniCke (napr. vypadok dodavky elektric-
kej energie).



Prvé pouZzitie

Po obnoveni normalnych podmienok kontrolka alarmu zhasne automaticky.

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru

AN

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho vnutro a vSetky jeho diely viaznou vodou s pri-
davkom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach nového spo-
trebiCa a potom vSetky povrchy dokladne osuste.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani prasky, pretoze by poskodili povrch.

KAZDODENNE POUZIVANIE

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie €erstvych potravin a na uchovavanie mraze-
nych a hlboko zmrazenych potravin po dihsi Cas.

Pri zmrazovani ¢erstvych potravin zapnite funkciu urychleného zmrazovania aspori 24 ho-
din pred vlozenim potravin na zmrazenie do mraziaceho priestoru.

Cerstvé potraviny, ktoré sa maji zmrazit, viozte do horného oddelenia.

Maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré mozno zmrazit' za 24 hodin, sa uvadza na typovom
Stitku, ktory sa nachadza vo vnutri chladnicky.

Proces zmrazovania trva 24 hodin. v tomto ¢ase nepridvajte iné zmrazované potraviny.
Po 24 hodinach, ked sa skonéi proces zmrazovania, funkciu rychleho zmrazovania vypnite
(pozrte "Funkcia rychleho zmrazovania")

Skladovanie mrazenych potravin

AN

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po dlhodobom odstaveni nechajte spotrebic pred
vlozenim potravin bezat’ najmenej 24 hodin s nastavenim Fast Freeze.

Ak potrebujete ulozit' velké mnozstvo potravin, na dosiahnutie najlep$ej G¢innosti vyberte zo
spotrebiCa vSetky zasuvky okrem spodnej a potraviny vloZte na police vyparnika.

V pripade neumyselného rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku elektrického
prudu, za predpokladu, Ze Cas trvania vypadku energie bol dIhsi ako Udaj uvedeny v tech-

nickych tdajoch pod polozkou ,akumulaéna doba*“, rozmrazené potraviny treba ¢o najskor

spotrebovat’ alebo uvarit' a potom znova zmrazit' (po ochladeni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred pouzitim mézu rozmrazovat' v chladia-
com priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od &asu, ktory mame k dispozicii.

Malé kisky mozno dokonca varit' aj ked su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto
pripade varenie potrva dlhSie.



UZitoéné rady a tipy

UZITOCNE RADY A TIPY

Normalne zvuky pri prevadzke

Pocas preCerpavania chladiva cez rurky poéut' Zblnkotanie alebo bublanie. Je to normal-
ne.

Kym je kompresor v prevadzke, preCerpava sa chladivo a z kompresora poCut’ bzu€anie
alebo pulzovanie. Je to normaine.

Tepelna dilatacia mdZe spdsobovat’ neoCakavané praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, ne-
Skodny fyzikalny jav. Je to normaine.

Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut "kliknutie" teplotného regulatora. Je to normaine.

Upozornenie na Setrenie energiou

Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenechavajte ich otvorené dihSie ako je absolltne nevyh-
nutné.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty je nastaveny na vy$Sie nastavenie a spotre-
bi¢ je pine naloZeny, kompresor méze bezat' nepretrzite, priCom sa vytvori namraza ale-
bo lad na vyparniku. Ak sa tak stane, otoCte regulator teploty smerom k niz§im nastave-
niam, aby bolo mozné automatické odmrazovanie a aby ste uSetrili elektricku energiu.

Rady na zmrazovanie
Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame niekolko ddleZitych rad:

maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu pridavat Ziadne d'alSie potraviny na
zmrazovanie;

Zmrazuijte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a dokladne vyCistené;

potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste ne-
skér mohli odmrazit’ iba potrebné mnozstvo;

Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej fdlie; dbajte, aby boli zabalené
vzduchotesne;

Nedovoite, aby sa Gerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin, ktoré st uz zmraze-
né, predidete tak zvySeniu ich teploty;

chudé potraviny sa uchovavajti lepsie a dihsie ako tu¢né; sol skracuje dobu skladovatel-
nosti potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z mraziaceho priestoru mozu spdsobit’
popalenie koze mrazom;

odportéa sa oznadit' kazdé balenie datumom zmrazovania, aby ste mohli presne sledo-
vat' dobu uchovavania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin
Ked chcete maximalne vyuZit' moZnosti tohto spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvatne skladuje komer¢né mrazené potraviny,

dbaite, aby ste mrazené potraviny preniesli z predajne potravin do mraznicky podia moz-
nosti ¢o najrychlejsie,



Osetrovanie a Cistenie

* neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte ich otvorené dih3ie, nez je absolttne ne-
vyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa znova zmrazovat,,
+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

OSETROVANIE A CISTENIE

AN
&

POZOR
Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhiovodiky v chladiacom agregate; z tohto dévodu mdzu Gdrzbu a
plnenie chladiaceho okruhu vykonavat’ vyhradne autorizovani technici.

Pravidelné Cistenie

AN

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit:

+ umyte vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo vlaznou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich, aby boli &isté a bez necistot.

+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Nevytahuijte, neprestvajte a nepoSkodzuijte Ziadne rirky a/ani kable v skrinke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne Gistiace prostriedky, drsné praskové pripravky, aromatizované Ci-
stiace pripravky ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru, pretoze poskodzuiju
povrch a zanechavaju silnu vonu.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompresor na zadnej stene spotrebi¢a. Tou-
to operaciou zvysite vykonnost’ spotrebi¢a a usporite elektrickl energiu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové CistiCe kuchynskych povrchov obsahuju chemikalie, ktoré mézu posobit’
agresivne/poSkodit’ plasty pouzité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa odportca Cistit' von-
kajSi kryt tohto spotrebi¢a iba teplou vodou s malym mnoZzstvom umyvacieho prostriedku.
Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému napajaniu.

Odmrazovanie

Vas spotrebi€ je vybaveny funkciou frost free. Znamena to, Ze sa tu poCas prevadzky netvo-
ri namraza, a to ani na vnutornych stenach ani na potravinach.

Absencia namrazy sa dosahuje vdaka nepretrzitému obehu studeného vzduchu v tomto
priestore, ktory je pohanany ventilatorom s automatickou reguléciou.



Co robit, ked...

CO ROBIT, KED...

VAROVANIE

Pred vykonanim kontrol na odstranenie problémov odpojte spotrebic od elektrickej siete.
Zasahy, ktoré nie su popisané v tomto navode, smie vykonavat’ vyhradne vySkoleny elektri-

kar alebo technik.

Problém MozZna pri¢ina Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje. Uka-
zovatel prevadzky neblika.

Ukazovatel prevadzky blika.
Vyystrazny ukazovatel blika.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota v mraznicke je prilis
nizka.

Teplota v mraznicke je prili§
vysoka.

Spotrebi€ je vypnuty.

Sietova zastrcka spotrebica nie
je spravne zapojena do sietovej
zasuvky.

Spotrebi€ nie je napajany elektri-
nou. Zasuvka elektrickej siete
nie je pod napatim.

Spotrebi¢ nefunguje spravne.

Teplota v mraznicke je prili§ vy-
soka.

Nie je spravne nastavena teplo-
ta.

Dvierka spotrebi¢a nie su sprav-
ne zatvorené.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Je zapnuta funkcia Fast Freeze .

Nie je spravne nastaveny regu-
|ator teploty.

Je zapnuta funkcia Fast Freeze .

Nie je spravne nastaveny regu-
|ator teploty.

Dvierka spotrebi¢a nie su sprav-
ne zatvorene.

Zapnite spotrebic.

Sietovu zastrcku zapojte spravne
do zasuvky elektrickej siete.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapajit' iny spotrebic.
Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Pozrite si Cast' ,Alarm pri zvySenej
teplote*

Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”,

Dvierka nenechavaijte otvorené
dlhSie, ako je potrebné.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut' na izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Fast Fre-

eze".
Nastavte vy3Siu teplotu.
Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Fast Fre-

eze .

Nastavte nizSiu teplotu.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”,



Technické Udaje

Teplota potravin je prili$ vysoka.  Pred vlozenim do spotrebica ne-

chajte potraviny najprv vychlad-
ndt’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vioZili naraz Do chladnicky vkladajte naraz

vela potravin. menej potravin.

Potraviny su ulozené prili§ bliz-  Potraviny uloZte tak, aby bolo

ko pri sebe. umoznené pridenie vzduchu.
Prili§ vela namrazy. Potraviny nie st spravne zabale- Potraviny spravne zabalte.

né.

Dvierka spotrebica nie su sprav-  Pozrite si Cast' ,Zatvorenie dvie-
ne zatvorené. rok”.

Nie je spravne nastaveny regu-  Nastavte vySSiu teplotu.
|ator teploty.
Zatvorenie dvierok
1. Ocistite tesnenia dvierok.
2. Podia potreby nastavte dvierka. Pozrite si ¢ast ,Instalacia“.
3. Podia potreby vymefite poskodené tesnenie dvierok. Kontaktujte servisné stredisko.

TECHNICKE UDAJE
- ]
Rozmery
Vyska 1540 mm
Sirka 595 mm
Hibka 658 mm
Akumulacna doba 15h
Napétie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informécie sa uvadzaju na typovom stitku na vnitornej lavej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

INSTALACIA

VAROVANIE
Aby bola zaruCena bezpec¢na a spravna Cinnost spotrebica, pred jeho intaléciou si pozorne
precitajte "bezpeCnostné pokyny".



Indtalacia

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede uve-
denej na typovom §titku spotrebica:

Klimaticka trieda Okolita teplota

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C
Umiestnenie
Spotrebi¢ by mal byt' naindtalovany v dostatocnej N7 7

vzdialenosti od tepelnych zdrojov, ako sU radiato-
ry, ohrievace vody, priame slne¢né svetlo a pod.
Dbajte na to, aby za zadnou stenou spotrebica i —
mohol volne prudit’ vzduch. Ak je spotrebic
umiestneny pod presahujucou nastennou skrin-
kou, v zaujme optimalneho vykonu musi byt
vzdialenost’ medzi spotrebiCom a nastennou skrin- | A B
kou aspon 100 mm. Idealnym rieSenim vSak je ne-
umiestiiovat' spotrebi¢ pod nastennu skrinku s
previsom. Presné vyrovnanie do vodorovnej polo-
hy sa zaruCi pomocou jednej alebo viacerych na-
stavitelnych noZiCiek spotrebica. 0 vz
& VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit’ od sietového napajania. Preto musi byt zasuvka po in-
Stalacii spotrebic¢a jednoducho pristupna.

100 mm
min
2

21—

s o e——,

20 mm
1
1

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcite, Ci napétie a frekvencia uvedené na typovom §titku zodpo-
vedaju napatiu vaSej domace; siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel je na tento Ucel vybaveny prislus-
nym kontaktom. Ak domaca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic pripojte k samo-
statnému uzemneniu v stlade s platnymi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrika-
rom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’ pri nedodrzani hore uvedenych bezpegnostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam. ES.



Indtalacia

Zadné vymedzovacie viozky

Dve vymedzovacie vloZky najdete vo vrecku s do-
kumentaciou.

Vymedzovacie vlozky nainstalujte nasledujucim
spOsobom:

1. Uvolnite skrutku.

2. Zasunte vymedzovaciu viozku pod skrutku.
3. Natocte vloZku do spravnej polohy.

4.  Skrutky znovu dotiahnite.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiesthovani spotrebica dbajte, aby bol vyrov-
nany do vodorovnej polohy. Mozno to dosiahnut
pomocou dvoch nastavitelnych prednych nozigiek.

Zmena smeru otvarania dveri

& Pri vykonavani nasledujtcich operacii odporutame, aby vam pomahala druha osoba, ktora
pocas Ukonov pridrzi dvere spotrebica.

Pri zmene smeru otvarania dvierok vykonaj-
te nasledujuce kroky:

+ Vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Spotrebi¢ opatrne naklorite dozadu, aby
sa kompresor nemohol dotykat' podlahy.

+ Odoberte podstavec.
+ Odskrutkujte a odstrante dolné zavesy.
¢ Odoberte dvierka.




Otazky ochrany Zivotného prostredia

+ Odskrutkujte horny kolik a naskrutkujte
ho na opacnu stranu.

+ Opét nasadte dvierka.

+ Skontrolujte, ¢i je hrana dvierok rovno-
beZna s hranou hornej Casti spotrebica.

+ Odskrutkujte kolik (A) a naskrutkujte ho
na opacnu stranu.

+ QOdstrarite viecko (B) a umiestnite ho na
opacnu stranu.

+ Naskrutkujte spodné zavesy.
+ Namontuijte podstavec.
+ Postavte spotrebi¢ do zvislej polohy.

+ Namontuijte rukovat na opacnej strane a
vlozte plastové veka (najdete ich vo vrec-
ku s navodom na pouzivanie) do prazd-
nych otvorov.

* Vykonajte zavere¢nU kontrolu a uistite
sa, Ze:
- V8etky skrutky su dotiahnuté.

- Dvierka sa spravne otvaraju a zatvara-
ju.

~——meeee=Y
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Ak je okolita teplota nizka (t. j. v zime), moZe sa stat, e tesnenie nebude dokonale prilie-
hat. V takom pripade pockajte, kym sa tesnenie samovolne neprispdsobi.

Ak predchadzajuce ukony nechcete urobit' sami, zavolajte najblizSie autorizované servisné
stredisko. Zmenu smeru otvarania dveri vykona technik za poplatok.

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol i na vyrobku alebo na jeho obale, ndvode na pouzitie a zaru€nom liste znamena,
Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat’ ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho je
odpadu z elektrozariadeni za Gc¢elom jeho dalSieho zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kipe nového vyrobku, ak tato predajia uskuto¢iuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a zneSkodneny environmentaine
vhodnym spsobom tak, aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Podrobnejsie informacie najdete na internetovej stranke www.envidom.sk.



MUKEMMEL SONUGLAR iGIN

Bu AEG (irlinini segtiginiz igin tesekkir ederiz. Bu Urlnd, siradan cihazlarda
bulamayacaginiz hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak,
size uzun yillar Gstlin performans vermesi igin tasarladir. Liitfen, cihazinizdan en
iyi sekilde yararlanabilmek i¢in birka¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

AKSESUARLAR VE SARF MALZEMELERI

AEG Internet magazasinda tim AEG cihazlarinizi miikkemmel durumda ve temiz
kullanmaniza yardimci olacak herseyi bulabilirsiniz. Beklentilerinize uygun
yuksek kalite standartlarinda tasarlanan ve (retilen ¢ok cesitli aksesuarlarin yani
sira, uzmanlarin kullandigi pisirme kaplarindan ¢atal-bigak sepetlerine, sise
tutuculardan narin gamasir posetlerine kadar hersey...

B [0 [z [ [

Cevrimici magazamizi ziyaret edin:
www.aeg.com/shop
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Bu kilavuzda asagidaki simgeler kullanilir:

A

Kisisel givenliginizi korumak ve cihaza hasar
vermemek icin dnem tasiyan bilgiler.

(4]

Guvenlik bilgileri

Kontrol Paneli

Ik kullanim

Gunltk kullanim

Yararli ipuglari ve bilgiler
Bakim ve temizlik
Servisi aramadan énce
Teknik veriler

Montaj

Cevreyle ilgili bilgiler

Genel bilgiler ve ipuglari

)

Gevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik

yapma hakki saklidir.



Givenlik bilgileri

/\  GUVENLIK BILGILERI

Kendi giivenliginiz ve cihazin dogru kullanimi igin cihazi monte etmeden ve ilk kez kullan-
madan 6nce, bu kullanma kilavuzunu, ipuglari ve uyari bilgileri de dahil olmak tzere, dikkat-
le okuyun. Gereksiz hatalardan ve kazalardan kaginmak igin, cihazi kullanan tim kisilerin
cihazin kullanimiyla ve givenlik 6zellikleriyle ilgili bilgiye sahip olmasi énemlidir. Bu kilavuzu
saklayin ve cihaz baska bir yere tasindiginda veya satildiginda beraberinde verin, bdylece
cihazi kullanacak diger kisilerin de cihazin kullanimi ve giivenlik i¢in yapilmasi gerekenler
hakkinda bilgi sahibi olmasi saglanmis olur.

Uretici firma ihmallerden kaynaklanan zararlardan sorumlu olmadigindan, kendi can ve mal
guvenliginiz i¢in bu kullanici talimatlarindaki uyarilari dikkate alin.

Cocuklar ve savunmasiz kisilerin giivenligi

+ Bu cihaz, kullanimiyla ilgili talimat veya gézetim glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
saglanmadikea, fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterlilikleri az kisilerce (gocuklar dahil) ve-
ya deneyimi ve bilgisi olmayanlarca kullaniimamalidir.

Kiiglk ¢ocuklar, cihazla oynamayacaklarindan emin olunmasi i¢in gézetim altinda tutul-
malidir.

+ TUm ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun. Bogulma riski s6z konusudur.

+ Eger cihazi elden ¢ikariyorsaniz, oyun oynayan ¢ocuklari elektrik carpmamasi ve cihazda
kilitli kalmamalari igin fisini prizden gekin, elektrik kablosunu kesin (mimkiin oldugunca
cihaza yakin kismindan) ve kapagini ¢ikartin.

+ Eger miknatish kapi contalari olan bu cihaz, kapisinda veya kapaginda yayh bir kilit (dil)
mekanizmasi olan eski bir cihazin yerine alinmis ise, eski cihazinizi elden ¢ikarmadan
dnce kilit mekanizmasini kullaniimaz hale getirin. Bu sekilde, cocuklarin cihazin iginde ki-
litli kalarak kendilerine zarar vermelerini énlemis olursunuz.

Genel emniyet

/N

UYARI

Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki havalandirma menfezlerinin tikanmasini énle-

yin.

+ Bu cihaz, kullanma kilavuzunda agiklandigi gibi, normal bir evde kullanilan yiyecek ve/
veya icecekleri muhafaza etmek amaciyla Gretilmistir.

+ Buz ¢bzme sirecini hizlandirmak icin mekanik bir aygit veya baska suni bir yontem kul-
lanmayin.

+ Uretici firma tarafindan onaylanmadigi siirece, diger elektrikli cihazlari (dondurma yapma
makineleri gibi) sogutucu cihazlarin i¢inde kullanmayin.

+ Sogutucu devresine zarar vermeyin.

+ Cihazin sogutucu devresinde, ¢evreyle oldukga dost dogal bir gaz olan ve bununla birlikte
yanici 6zelligi olan sogutucu izobltan (R600a) bulunmaktadir.

Cihazin nakliyesi ve montaji siiresince, higbir sogutucu devre bileseninin hasar gérme-
diginden emin olun.

Eger sogutucu devre hasar gérmisse:



Guvenlik bilgileri

- Ciplak ates ve atesleme kaynaklarini uzak tutun.
- Cihazin yerlestirildigi oday! iyice havalandirin.

+ Bu Girlinin 6zelliklerinde degisiklik yapmak veya trlini herhangi bir sekilde degistirmek

tehlikelidir. Kablodaki herhangi bir hasar kisa devreye, yangina ve/veya elektrik carpma-
sina neden olabilir.

UYARI
Tehlikeden kaginmak icin tlim elektrikli parcalar (elektrik kablosu, fis, kompresor) sertifikall

bir servis yetkilisi veya kalifiye bir servis personeli tarafindan degistirilmelidir.

1. Elektrik kablosu uzatiimamalidir.

2. Elektrik fisinin cihazin arkasinda sikisip ezilmediginden veya zarar gérmediginden
emin olun. Sikisip ezilmis veya hasar gérms bir elektrik fisi asiri 1sinabilir ve bir
yangina neden olabilir.

3. Cihazin elektrik fisine erisebildiginizden emin olun.
4.  Elektrik kablosunu gekmeyin.

5. Eger elektrik prizi gevsek ise, fisi takmayin. Elektrik carpmasi veya yangin riski séz
konusudur.

6. Cihazi, dahili aydinlatma lambasinin kapagi (bu ézellik varsa) olmadan calistirma-
malisiniz.

Bu cihaz agirdir. Tasirken dikkatli olunmalidir.

Elleriniz nemli/islak ise, cildiniz tahris olabileceginden veya donmaya/soguk yanigina ne-
den olabileceginden dondurucu bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya igindekilere dokun-
mayin.

Cihazi uzun siire dogrudan giines Isigina maruz birakmayin.

Bu cihazda kullanilan elektrik ampulleri (bu ézellik varsa) sadece ev cihazlarinda kullani-
lan 6zel ampullerdir. Bunlar evdeki normal aydinlatma i¢in uygun degildir.

Giinliik Kullanim

Sicak kaplari cihazin igindeki plastik pargalarin izerine koymayin.

Yanici gaz ve sivilari cihaza koymayin, ¢iink( bunlar patlayabilir.

Gida driinlerini dogrudan arka duvardaki hava ¢ikisina dayamayin. (Eger cihaz No-Frost
ise)

Donmus yiyecekler, buzu ¢ézilldiikten sonra tekrar dondurulmamalidir.

Hazir donmus yiyecekleri, donmus gida (reticisinin talimatlarina gére muhafaza edin.
Cihaz tireticisinin muhafaza énerilerine tiimyle uyulmaldir. ilgili talimatlara bakin.
Dondurucuya karbonatli veya gazli icecekler koymayin, ¢iinkii bu sivilar bulunduklar ka-
bin i¢inde basing olusturur ve patlayarak cihazin hasar gérmesine neden olabilirler.

Buz tanecikleri, eder cihazdan gikarildi§i anda hemen tiketilirse, don yaniklarina neden
olabilir.

Bakim ve temizlik

Bakim isleminden énce, cihazi kapatiniz ve elektrik fisini prizden gekiniz.
Cihazi metal nesneler kullanarak temizlemeyiniz.



Givenlik bilgileri

+ Cihazin buzunu temizlemek icin keskin nesneler kullanmayiniz. Plastik bir raspa kullani-
niz.

+ Buz ¢bzme islemini hizlandirmak icin bir sa¢ kurutma makinesi veya diger isitici cihazlari
asla kullanmayiniz. Asiri isi plastik i¢ kisma zarar verebilir ve nem elektrik sistemine gire-
rek kagaga neden olabilir.

Montaj
& Elektrik baglantisi igin ilgili paragraflarda verilen talimatlara uyun.

¢ Cihazi ambalajindan gikartin ve hasar olup olmadigini kontrol edin. Eger hasar varsa ci-
hazin fisini prize takmayin. Olasi hasarlari derhal satin aldi§iniz yere bildirin. Béyle bir
durumda ambalaji atmayin.

+ Yagin geri kompresére akmasini saglamak igin, cihazin fisini takmadan énce en az iki
saat beklemeniz dnerilir.

+ Cihazin etrafinda yeterli hava dolasimi olmalidir, aksi halde cihaz asiri 1sinabilir. Yeterli
havalandirma sadlamak igin, montajla ilgili talimatlara uyun.

+ OlasI yanmalari 6nlemek igin cihazin sicak pargalarina (kompresor, yogusturucu) doku-
nulmasini engellemek amaciyla cihazin arka kismi miimkinse bir duvara yaslanmalidir.

+ Cihaz, kalorifer veya pisirme cihazlarinin yakinina yerlestirimemelidir.
+ Cihaz monte edildikten sonra elektrik prizinin erisilebilir konumda kaldigindan emin olun.
+ Sadece igilebilir su kaynagina (Su baglantisi mevcutsa) baglayin.

Servis

+ Cihazin servis islemi icin yapilmasi gereken elekirikle ilgili herhangi bir is, kalifiye bir elek-
trikgi veya uzman bir kisi tarafindan yapilmalidir.

+ Bu Urlinin servis islemleri yetkili servis tarafindan yapiimali ve sadece orijinal yedek par-
calar kullaniimalidir.

Cevre Korumasi

@ Bu cihazin sogutucu devresinde ve yalitim malzemelerinde ozon tabakasina zarar veren
gazlar bulunmaz. Bu cihaz, kentsel atiklar ve ¢oplerle birlikte atiimamalidir. Yalitim képugi
yanici gazlar igerir: cihaz, yerel yetkili makamlarinizdan bilgi edinebileceginiz yirirlikteki
kanunlara uygun olarak elden gikartilmalidir. Sogutma Unitesine, 6zellikle 1s1 esanjoru yaki-
nindaki kisma zarar gelmesini dnleyin. Bu cihazda kullanilan ve ¢ simgesiyle isaretli olan
malzemeler geri dontstimltidur.

Uretici / inracatg :

ELECTROLUX HOME PRODUCTS CORPORATION NV.
RAKETSTRAAT 40/ RUE DE LA FUSEE 40

B-1130 BRUSSEL / BRUXELLES

BELGIUM

TEL: +32 2716 26 00

FAX: +32 2716 26 01

www.electrolux.com

Kullanim Omri Bilgisi :



Kontrol Paneli

Kullanim dmri kiigiik ev aletlerinde 7 yil, diger beyaz esya uriinlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émr, Uretici ve/veya ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini ve
bakim slresini ifade eder.

KONTROL PANELI
Tren s
o LED)J OJS Q
Alarm Isigi

Hizli Dondurma Géstergesi
Hizll Dondurma Digmesi

Pilot Isik
Sicaklik Ayar Digmesi

Cihazin aglimasi

Elektrik fisini prize takin.
Sicaklik ayar digmesini saat yéniinde déndiirerek bir orta ayara getirin.
Pilot 1sik ve Alarm 15101 yanar.

Cihazin kapatiimasi
Cihazi kapamak icin, Isi ayar diigmesini "0" konumuna getirin.

Sicakligin ayarlanmasi
Sicaklik otomatik olarak ayarlanir.
Cihazi galistirmak icin asagidaki islemleri yapin:
* Minimum sogukluk elde etmek igin Isi ayar diigmesini dlisiik ayarlara getirin.
+ Maksimum sogukluk elde etmek icin Isi ayar diigmesini yiksek ayarlara getirin.
Orta konum, genellikle en uygun olanidir.
Ancak tam ayar, cihaz i¢indeki sicakligin asagidaki hususlara bagl oldugu dikkate alinarak
secilmelidir:
+ Oda sicakligi.
+ Cihaz kapisini agma sikligi.
+ Cihaza konan yiyecek miktari.
+ Cihazin konumu.

Fast Freeze fonksiyonu

Fast Freeze fonksiyonunu galistirmak igin, Fast Freeze diigmesine basin.
Fast Freeze 15131 yanar.



ik kullanim

Asiri Sicaklik Alarmi

Dondurucunun igerisinde normal olmayan bir sicaklik artisinin meydana geldigi durumlarda
(elektrik kesintisi gibi), alarm 1s1§1 yanar.
Normal ¢alisma kosullarina yeniden ulasildiginda, alarm isi§i otomatik olarak séner.

ILK KULLANIM

i kismin temizligi

Cihaz ilk kez kullanmadan dnce, yeni bir Grintin sahip oldugu tipik kokuyu gidermek igin
cihazin i¢ kismini ve dahili aksesuarlarini ilik su ve biraz nétr sabun kullanarak yikayin ve
daha sonra iyice kurulayin.

& Cihazin kaplamasina zarar verdiklerinden, deterjanlari veya asindirici toz temizlik Grinlerini
kullanmayin.

GUNLUK KULLANIM

Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, taze yiyeceklerin dondurulmasi, dondurulmus ve derin dondurulmus yi-
yeceklerin uzun stireli muhafazasi igin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak i¢in, dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu bélmesine yer-
lestirmeden énce Hizli Dondurma fonksiyonunu en az 24 saat boyunca galistirin.
Dondurulacak olan taze yiyecegi iist bdimeye yerlestirin.

24 saatte dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari, buzdolabinin iginde bulunan bilgi eti-
ketinde yazilidir.

Dondurma islemi 24 saat stirer: bu slre boyunca, dondurulmak (izere baska bir yiyecek koy-
mayin.

24 saat sonra, dondurma islemi tamamlandigi zaman, Hizli Dondurma fonksiyonunu devre
disi birakin ("Hizli Dondurma fonksiyonu" béliimiine bakin).

Dondurulmus yiyeceklerin muhafazasi

Cihazi ilk kez calistirdi§inizda veya belirli bir siire kullanim disi biraktiktan sonra, yiyecekleri
dondurucuya yerlestirmeden énce cihazi en az 24 saat Fast Freeze ayarinda galismaya bi-
rakin.

Gok fazla miktarda yiyecek muhafaza edilecekse, en iyi performansi elde etmek igin en alt-
taki disinda cihazin tlim gekmecelerini ¢ikarin ve yiyecekleri buharlastirici raflarina yerlesti-
rin.

& Bir elektrik kesintisi durumunda oldugu gibi kazara yiyeceklerin buzu ¢éziiliirse, elektrik ke-
sintisi, teknik 6zellikler bolimiinde "baslatma suresi" basligi kisminda belirtilen stireden da-
ha uzun stirerse, buzu ¢éztilen yiyecek hemen tiketilmeli veya derhal pisirilmelidir ve sonra
yeniden dondurulmalidir (soguduktan sonra).



Yararli ipuglari ve bilgiler

Buz eritme
Derin dondurulmus veya normal donmus gidalar kullaniimadan énce, sogutucu bélmesinde
veya oda sicakliginda (bu islem icin gereken siireye bagl olarak) buzu eritilebilir.

Kiiglk pargalar, dondurucudan gikartildigi anda donmus haldeyken bile pisirilebilir; boyle bir
durumda pisirme islemi daha uzun sirecektir.

YARARLI iPUGLARI VE BILGILER

Normal galisma sesleri
+ Sogutucu, bobinler veya borular izerinden pompalanirken, hafif bir ¢calkalanma ve fokur-
dama sesi duyabilirsiniz. Bu normaldir.
+ Kompresdr galisirken sogutucu pompalanmaktadir ve bu islem sirasinda kompresérden
bir fan galisma sesi ile bir titresim giriltisu isitebilirsiniz. Bu normaldir.
+ Termik genlesme, ani bir catlama sesi isitmenize neden olabilir. Bu gayet dogaldir ve teh-
likeli bir fiziksel olay degildir. Bu normaldir.

+ Kompresér galismaya gegerken veya dururken, isi ayarlayici mekanizmadan gelen hafif
bir "klik" sesi isitebilirsiniz. Bu normaldir.

Enerii tasarrufuyla ilgili ipuglari
+ Cihazin kapisini ok sik agmayin veya gerektiginden daha uzun siire agik birakmayin.

+ Eder ortam sicakligi yliksekse, Isi Ayar Digmesi ylksek bir ayardadir ve cihaz tam dolu-
dur, kompresdr devamli galisabilir ve bu da buharlastirici devresinde karlanmaya veya
buzlanmaya neden olabilir. Bdyle bir durumda, otomatik buz ¢ézme isleminin devreye gi-
rerek elektrik tliketiminden tasarruf saglanmasi icin Isi Ayar diigmesini daha duistk bir
ayara getirin.

Dondurma tavsiyeleri
Bircok dondurma isleminde size yardimci olacak bazi 6nemli tavsiyeler asagida verilmekte-
dir:
+ 24 saat icinde dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari. veri etiketinde belirtilmekte-
dir;

+ dondurma islemi 24 saat sirer. Bu slire boyunca, dondurulmak iizere baska bir yiyecek
konulmamalidir;

+ sadece birinci kalite, taze ve iyi temizlenmis yiyecekleri dondurun;

+ hizli ve tamamen donmasini ve buzu eridikten sonra sadece tiiketilecek miktarda tiketile-
bilmesini saglamak igin yiyecekleri kiigiik porsiyonlara bélin;

+ yiyecekleri alliminyum folyoya veya polietilene sarin ve bu yaptiginiz paketin hava gegir-
mez oldugundan emin olun;

+ cihazin igindeki sicakligin ylikselmesini énlemek icin taze veya donmamis yiyeceklerin
dnceden donmus yiyeceklere temas etmesine izin vermeyin;

+ yagsiz yiyecekler yagl yiyeceklere gére daha iyi ve daha uzun siire muhafaza edilir; tuz,
yiyecegin muhafaza émriini kisaltir;

+ eger su buzlari dondurucu bélmesinden ¢ikarildiktan hemen sonra tiketilirse, ciltte soguk
yaniklarina neden olabilir;



Bakim ve temizlik

+ yiyeceklerin muhafaza surelerini kontrol edebilmek amaciyla, her bir yiyecek paketinin
Uizerine dondurucuya konulma tarihini yazmaniz tavsiye edilir.

Donmus yiyeceklerin muhafazasiyla ilgili tavsiyeler

Bu cihazdan en iyi performansi elde etmek icin, asagidaki hususlara dikkat etmelisiniz:

+ Piyasada donmus halde satilan yiyeceklerin satici tarafindan uygun sekilde muhafaza
edilmis oldugundan emin olun.

+ Donmus yiyeceklerin, marketten dondurucunuza mimkiin olan en kisa sirrede aktariima-
sini sadlayin.

+ Cihazin kapisini sikga agmayin veya kesinlikle gerekmedikge agik birakmayin.
+ Buz ¢dzme islemi uygulandiginda, yiyecekler ¢abuk ¢éz(llir ve tekrar dondurulamaz.
+ Yiyecek Ureticisinin belirttigi muhafaza surelerini asmayin.

BAKIM VE TEMIZLIK

AN
&

DIKKAT
Herhangi bir bakim islemi yapmadan énce, cihazin fisini prizden gekin.

Bu cihaz, sogutma devrelerinde hidrokarbonlar icermektedir; dolayisiyla bakim ve sarj is-
lemleri sadece yetkili teknisyenler tarafindan yapiimalidir.

Periyodik temizlik

Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:

+ Cihazin i¢ kismini ve aksesuarlarini 1lik su ve biraz nétr sabun kullanarak temizleyin.

+ Temiz ve kirden arinmis kalmalarini saglamak i¢in kapi contalarini diizenli olarak kontrol
edip silerek temizleyin.

+ lyice durulayin ve kurulayin.

Kabinin igerisindeki borulari ve/veya kablolari gekmeyin, oynatmayin veya zarar vermeyin.
Cihazin i¢ kismini temizlemek icin asla deterjanlar, asindirici toz temizlik trlnleri, yliksek
derecede kokulu deterjan veya cilalar kullanmayin, aksi halde yiizey zarar gérebilir ve gliclil
kotu bir koku olusabilir.

Cihazin arka tarafindaki yogusturucuyu (siyah 1zgara) ve kompreséri bir firga ile temizleyin.
Bu islem, cihazin performansini artirir ve elektrik tiketimini azaltir.

Sogutma sistemine zarar vermemeye dikkat edin.

Birgok tescilli mutfak ylzeyi temizleyicisi, bu cihazda kullanilan plastik aksamlara zarar veri-
ci kimyasal maddeler icermektedir. Bu ylzden, cihazin dis kasasini sadece igine biraz de-
terjan eklenmis 1lik su ile temizlemenizi tavsiye ederiz.

Temizlikten sonra, cihazin fisini tekrar takin.

Buz ¢6zme

Cihaziniz buzlanma / karlanma yapmaz. Yani, ¢alisirken ne panellerinde ne de yiyeceklerin
uzerinde buzlanma ve karlanma yapmaz.



Servisi aramadan dnce

Buzun olusmamasinin nedeni, soguk havanin bdlme icerisinde otomatik kontrollli bir fan sa-
yesinde devamli devir-daim ettiriimesidir.

SERViSI ARAMADAN ONCE

UYARI

Ariza teshis isleminden dnce, cihazin fisini prizden gekiniz.

Bu kilavuzda yazili olmayan bir ariza teshis islemi sadece kalifiye bir elektrikci veya uzman
bir kisi tarafindan yapilmalidir.

Cihaz galismiyor. Pilot i1sik
yanip sdnmiiyor.

Pilot 151k yanip séniyor.
Alarm 11§1 yanip séniyor.

Kompresor devamli caligi-
yor.

Dondurucunun igindeki si-
caklik ¢ok diisiik.

Dondurucunun igindeki sI-
caklik gok yiiksek.

Cihaz kapalidir.

Cihazin fisi prize dogru sekilde
takil degildir.

Cihaza elektrik gelmiyordur.
Prizde elekirik yoktur.

Cihaz diizgiin galismiyordur.

Dondurucunun igindeki sicaklik
cok ylksektir.

Sicaklik dogru ayarlanmamistir.
Kapi dogru kapatiimamistir.
Kapi cok sik agiliyordur.

Yiyeceklerin sicakligi ok yuk-
sektir.

Oda sicakligi cok yuksektir.

Fast Freeze fonksiyonu aktif ha-
le gelmistir.

Sicaklik ayari dogru yapilma-
mistir.

Fast Freeze fonksiyonu aktif ha-
le gelmistir.

Sicaklik ayari dogru yapilma-
mistir.

Kapi dogru kapatiimamistir.

Cihazi agin.
Fisi prize dogru bir sekilde takin.

Prize baska bir elektrikli cihaz ta-
kin.

Kalifiye bir elektrikci cagirin.
Kalifiye bir elektrikci cagirin.

"Asiri Sicaklik Alarmi" bélimiine
bakin

Daha yiiksek bir sicaklik ayarla-
yin.

"Kapinin kapatiimasi" bolimiine
bakin.

Kapiyi gerektiginden daha uzun
sure aglk birakmayin.

Saklamadan 6nce yiyeceklerin si-
cakliginin oda sicakligina diisme-
sini bekleyin.

Oda sicakhigini duistrin.

"Fast Freeze fonksiyonu" bélimi-
ne bakin.

Daha yiksek bir sicaklik ayarla-
yin.

"Fast Freeze fonksiyonu" bollimi-
ne bakin.

Daha distk bir sicaklik ayarlayin.

"Kapinin kapatiimasi" bolimiine
bakin.



Teknik veriler

Yiyeceklerin sicakligi cok yiik- Saklamadan énce yiyeceklerin si-
sektir. cakliginin oda sicakligina diisme-
sini bekleyin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek sak- Ayni anda daha az yiyecek ko-
laniyordur. yun.

Yiyecekler birbirine gok yakindir.  Yiyecekleri, soguk hava dolasimi-
na izin verecek sekilde yerlestirin.

Cok fazla karlanma var. Yiyecekler dogru paketlenme- Yiyecekleri dogru sekilde paketle-
mistir. yin.
Kapi dogru kapatiimamistir. "Kapinin kapatiimasi" bélimuine
bakin.
Sicaklik ayari dogru yapiima- Daha ytiksek bir sicaklik ayarla-
mistir. yin.

Kapinin kapatiimasi
1. Kapi contalarini temizleyin.
2. Gerekirse kapiyr ayarlayin. "Montaj" bdlimiine bakin.
3. Gerekirse sorunlu kapi contalarini degistirin. Yetkili servisi arayin.

TEKNIK VERILER
Boyutlar
Yikseklik 1540 mm
Genislik 595 mm
Derinlik 658 mm
Baslatma Siiresi 15 sa.
Gerilim 230-240V
Frekans 50 Hz
Teknik bilgiler, cihazin sol i¢ tarafindaki bilgi etiketinde ve eneriji etiketinde bulunmaktadir.
MONTAJ
UYARI

Guivenliginiz ve cihazin dogru galismasi igin, cihazi monte etmeden énce "Givenlik bilgileri"
bSllimind okuyun.



Montaj

Konumlandirma

Bu cihazi, ortam sicakliginin cihazin bilgi etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun oldugu bir
yere monte ediniz:

IKlim sinifi Ortam sicaklig

SN +10°C ile + 32°C arasi
N +16°C ile + 32°C aras|
ST +16°C ile + 38°C arasi
T +16°C ile + 43°C arasi
Yerlestirme
Cihaz, kalorifer, isitici kazan, dogrudan gelen gii- N7 7

AN

nes 15131 gibi 1s1 kaynaklarindan yeterince uzaga
monte edilmelidir. Havanin, kabinin arka tarafinda
rahatga devridaim yapabildiginden emin olun. En i —
iyi performansi elde etmek igin, eger cihaz bir as-
ma tavan altina monte edilmisse, cihaz kabininin
Ustl ile duvar arasindaki minimum bosluk en az
100 mm olmalidir. Bununla birlikte, ideal olarak ci- | A B
haz asma tavanlar altina yerlestiriimemelidir. Kabi-
nin altindaki ayarlanabilir ayaklarin biri veya daha
fazlasi kullanilarak dogru diizlemsellik elde edilir.

UYARI — S
Cihazin fisini elektrik prizinden ¢ekebilmek mim- |2 EZ
kiin olmalidir; dolayisiyla fis, cihaz kurulumundan

sonra kolay erisilebilir olmalidir.

100 mm
min
2

1l

s o e——,

20 mm
1
1

Elektrik baglantisi

Cihazin fisini prize takmadan dnce, bilgi etiketinde yazili voltaj ve frekans degerlerinin evini-
zin elektrik beslemesi ile ayni oldugundan emin olun.

Cihaz topraklanmalidir. Elektrik kablosunun fisi bu amaca yénelik olarak bir kontak ile dona-
tilmistir. Eger evin elekirik prizi toprakli degilse, ylrlrllkteki kanunlara uygun olarak ve bir
uzman teknisyene danisarak cihazi ayri bir toprak hattina baglayin.

Uretici firma, yukarida belirtilen giivenlik énlemlerine uyulmamasi halinde sorumluluk kabul
etmez.

Bu cihaz, E.E.C. yonergeleri ile uyumludur.



Arka aralayicilar
Torbada belgelerle birlikte iki adet aralayiciyi bula-
bilirsiniz.
Aralayicilari takmak icin asagidaki islemleri yapin:
1. Vidayi sékin.
2. Aralayiciyi vidanin altina yerlestirin.
3. Aralayiciyl dogru konuma getirin.
4. Vidalar tekrar sikin.

Dizlemsellik ayarlamasi

Cihazi yerlestirirken diiz durmasini sagdlayiniz. Bu,
on-alt kisimdaki iki ayarlanabilir ayakla gergekles-
tirilebilir.

Kapi agilma yonunin degistirilmesi

& Asagidaki islemlerin gerceklestiriimesi sirasinda, cihazin kapilarini saglam bir sekilde tuta-
cak bir kisi ile birlikte calismanizi tavsiye ederiz.

Kapinin agilma yoniini degistirmek icin,

asagidaki islemleri yapin:

+ Fisi prizden gekin.

+ Kompresérl zemine degdirmeden cihaz
dikkatlice arkaya dogru egin.

+ Bazayi gikarin.

+ Alt menteseleri gevsetin ve ¢ikarin.

+ Kapiyi gikarin.




Cevreyle ilgili bilgiler

« Ust pimi sokiin ve ters tarafa takin.
+ Kapiyi yeniden takin.

+ Kapinin kenarinin Ust kenar ile paralel ol-
dugundan emin olun.

+ Pimi (A) sékin ve ters tarafa takin.

+ Kapagi (B) sokiin ve ters tarafa takin.
+ Alt menteseleri takin.

+ Bazay takin.

¢ Cihazi dik tutun.

+ Kolu ters tarafa takin ve plastik kapaklari

! (talimat gantasinda bulunur) bos deliklere
i E takin.
g = ! + Asagidaki hususlardan emin olmak icin
% son bir kontrol yapin:

& - TUm vidalar sikilmis olmalidir.
- Kap! diizgiin bir sekilde acilmali ve ka-
& panmalidir.

Ortam sicakligi duistik ise (kis mevsimi gibi), conta kabine tam olarak oturmayabilir. Béyle
bir durumda, contalarin dogal olarak oturmasini bekleyin.

Yukarida belirtilen islemleri yapmak istememeniz halinde, size en yakin yetkili servise bas-
vurun. Yetkili servis uzmani, masrafi size ait olmak izere kapilarin agiima yéniini degistir-
me islemini yapacaktir.

GEVREYLE ILGILI BILGILER

Uriiniin ya da ambalajinin {izerindeki g simgesi, bu Grlintin normal ev ¢épu gibi atiimayip,
elektrik ve elektronik cihazlarin geri donlistim igin verildigi 6zel toplama noktalarindan birine
verilmesi gerektigini belirtir. Bu Griiniin dogru sekilde imha edilmesine katkida bulunmakla
hem cevreyi, hem de ¢evrenizdekilerin sagligini korumus olursunuz. Yanlis sekilde imha ise
hem ¢evreye hem sagliga zararlidir. Bu Griiniin geri déntstimine iliskin daha ayrintili
bilgileri belediyenizden, ¢op dairenizden veya Urlini satin almis oldugunuz bayiden
edinebilirsiniz.



EEE Yonetmeligine Uygundur.
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